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Introduccién

Sistemas domésticos ReadyNAS

El Manual de software de Sistemas domésticos NETGEAR® ReadyNAS describe como
configurar y gestionar un sistema ReadyNAS.

En este capitulo se incluyen los siguientes temas:

¢Qué es NETGEAR ReadyNAS?

Sitio web de la comunidad de ReadyNAS

Instalacion inicial y datos de inicio de sesion predeterminados
Utilidad de configuracion RAIDar

Consola de gestion FrontView

Nota: este manual documenta las funciones comunes del software de la
mayoria de los modelos ReadyNAS. Las variaciones para cada
modelo se destacan cuando es necesario.

Seccioén 1. Introduccién
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2Qué es NETGEAR ReadyNAS?

Los productos de almacenamiento en red NETGEAR ReadyNAS proporcionan a las
empresas y los usuarios domésticos una solucién NAS (network attached storage,
almacenamiento en red) facil de usar y de alto rendimiento con conexion gigabit para
compartir y proteger datos.

Los sistemas ReadyNAS permiten a los usuarios realizar copias de seguridad y compartir
datos desde sistemas Windows, Macintosh y Linux, a través de la LAN, WAN o por Internet.

Los sistemas ReadyNAS ofrecen seguridad de datos ampliable y alta disponibilidad, e
incluyen funciones de proteccién ante errores de gran fiabilidad, como las siguientes:

e Compatibilidad con RAID 0, 1 y 5, mas reposicion en caliente. Ademas, RAID 6 esta
disponible en los modelos Ultra 6 y Pro Pioneer.

* Dos puertos Gigabit Ethernet redundantes.

* Tecnologia X-RAID2™ de propiedad exclusiva de NETGEAR para la expansién
automatica del volumen.

En ciertas unidades ReadyNAS, puede configurar volimenes iSCSI para que el dispositivo
ReadyNAS pueda actuar simultaneamente como una SAN (storage area network, red de
area de almacenamiento) al tiempo que proporciona funcionalidad NAS.

La unidad ReadyNAS supervisa de forma continua todo el sistema en busca de situaciones
andémalas o fallos. Los indicadores de estado proporcionan una lectura rapida del estado del
hardware y el software, y las alertas por correo electrénico le informan de los eventos criticos
del sistema.

Y gracias a la consola de gestion FrontView, de gran disponibilidad, el dispositivo ReadyNAS
puede personalizarse con una cantidad ingente de funciones adicionales desarrolladas por
NETGEAR, los socios de NETGEAR y la comunidad de desarrollo de ReadyNAS.

Sitio web de la comunidad de ReadyNAS

Para obtener mas informacién sobre los productos NETGEAR ReadyNAS visite el sitio web
especifico de la comunidad de ReadyNAS en http.//readynas.com, donde encontrara
resefas, tutoriales, tablas comparativas, actualizaciones de software, documentacién, un
animado foro de usuarios y mucho mas.

Seccién 1. Introduccion | 7
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Gama de productos domésticos de almacenamiento
ReadyNAS

NETGEAR ofrece una amplia gama de productos de sobremesa Ultra de almacenamiento
multimedia que se caracterizan por el alto rendimiento que ofrecen a los usuarios
domésticos avanzados y aficionados a los contenidos multimedia con bibliotecas multimedia
de gran tamafo que resulta perfecta tanto para el trabajo como para el ocio. Cada modelo
cuenta con caracteristicas exclusivas para adaptarse a sus necesidades especificas.

Al igual que en el resto de productos ReadyNAS, gracias al sistema operativo integrado y al
software facil de configurar, las tareas de instalacion y actualizacion no le supondran ningun
esfuerzo.

La serie Ultra es compatible con NAS e iSCSI SAN, ademas de ofrecer la tecnologia
X-RAID2 de ampliacién automatica de la capacidad, Flex-RAID, acceso remoto seguro
mediante operaciones de arrastrar y soltar, asi como proteccién de datos mediante RAID.

Serie ReadyNAS Ultra

NETGEAR

Welcone Lo the
ReadHiS Morld !

ReadyNAS Ultra 2 ReadyNAS Ultra 4 ReadyNAS Ultra 6
e 2 ranuras * 4 ranuras * 6 ranuras

* NAS * NAS * NAS

* iSCSI SAN * iSCSI SAN * iSCSI SAN

* X-RAID2 « X-RAID2 * X-RAID2

* Flex-RAID * Flex-RAID * Flex-RAID

* RAID O, 1 *RAIDO, 1,5 *RAIDO, 1,5,6

8 | Seccién1. Introduccion
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Serie ReadyNAS Ultra Plus

Para mejorar el rendimiento, los productos de escritorio de almacenamiento multimedia Ultra
Plus ofrecen el maximo rendimiento a usuarios domésticos avanzados y apasionados de los
contenidos multimedia con bibliotecas multimedia de gran tamano. La serie Ultra ofrece un
rendimiento superveloz para aplicaciones de ultima generacién, acceso remoto seguro
mediante operaciones de arrastrar y soltar ReadyNAS Remote, asi como el servicio
integrado de copia de seguridad en linea ReadyNAS Vault.

ReadyNAS Ultra 2 ReadyNAS Ultra 4 ReadyNAS Ultra 6
* Alto rendimiento * Alto rendimiento * Alto rendimiento

* 2 ranuras * 4 ranuras * 6 ranuras

* NAS * NAS * NAS

* iSCSI SAN * iSCSI SAN * iSCSI SAN

» X-RAID2 » X-RAID2 * X-RAID2

* Flex-RAID * Flex-RAID * Flex-RAID

* RAID 0, 1 *RAIDO, 1,5 *RAIDO, 1,5, 6

ReadyNAS PRO Pioneer

Con un chasis compacto para entornos domésticos, la unidad ReadyNAS
Pro Pioneer admite hasta seis discos duros SATA | o SATA |l en seis
bandejas de disco bloqueables y manipulables en caliente. Tres puertos
USB 2.0 para habilitar unidades USB o conexién con impresoras. El
modelo Pro Pioneer proporciona hasta 12 TB de almacenamiento en red
que puede ampliarse facilmente segun se pueda disponer de unidades de
mayor capacidad.

ReadyNAS NVX Pioneer

Desde su presentacion, la galardonada linea de productos ReadyNAS NVX
ha sido la eleccién de facto de los profesionales, ya sea en la oficina o el
hogar. Idéntico al sistema NVX Business, el dispositivo ReadyNAS NVX
Pioneer para uso doméstico ofrece muchas de las mismas funciones de
alta gama, y ha obtenido de forma consistente las mejores puntuaciones
concedidas por la revista PC World.

Seccién 1. Introduccion | 9
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Instalacién inicial y datos de inicio de sesién
predeterminados

Siga las instrucciones de la Guia de instalacion de ReadyNAS que se incluyen con la unidad
para instalar el sistema ReadyNAS. En el CD del producto encontrara una copia electrénica
de la guia de instalacién. También esta disponible en la pagina web de NETGEAR, asi como
en la pagina de asistencia de la comunidad de ReadyNAS en http.//readynas.com/documentation.
Para obtener una lista de los discos compatibles, visite http.//www.readynas.com/hcl.

Utilidad de configuracién RAIDar

La utilidad RAIDar actua como una herramienta de deteccion de dispositivos ReadyNAS en
la red y permite configurar y gestionar de forma sencilla todas las unidades ReadyNAS que
posea. Si aun no la ha instalado, puede encontrarla en el CD de recursos de producto. Se
incluyen versiones de la utilidad RAIDar para Windows, Mac y Linux.

Una vez instalada, ejecute la utilidad RAIDar. RAIDar descubre de forma automatica el
dispositivo o los dispositivos presentes en la red sin necesidad de conocer su direccion IP,
y hace muy sencilla la visualizacion del estado de las unidades. Deberia ver su dispositivo
ReadyNAS en la lista.

La configuracion IP predeterminada esta configurada como DHCP; si la unidad no obtiene
una direccion IP, de forma predeterminada se configura en 192.168.168.168.

Nota: si ejecuta RAIDar una versién de Windows XP anterior a SP2,
desactive el cortafuegos de la conexién a Internet.

RAIDar EEX
MAC Address Model Host Name IP Address u ‘ m ‘ ﬂ ‘ ‘II l ‘ ﬁ ’
"] 28 |

@ 00:22:3F:A9:E8:34 ReadyNAS NVX nas-AS-EB-84 10.0.0.2 [*] @ 4210

[ Setup ] [ Browse J [ Rescan I [ Locate I [ About I [ Help ] I Exit I

Si no se detecta ningun dispositivo ReadyNAS, compruebe lo siguiente y haga clic en
Rescan (Volver a buscar) para intentarlo de nuevo.

* Asegurese de que el dispositivo ReadyNAS esté encendido y conectado a la red.

* Asegurese de que el PC cliente que ejecuta RAIDar se encuentre en la misma subred
que el dispositivo ReadyNAS.

10 | Seccién1. Introduccién
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Cuando selecciona una unidad de la lista y hace clic en
el boton Setup (Configurar), RAIDar abre el navegador
predeterminado y se conecta al dispositivo ReadyNAS
seleccionado. Se le solicitara el nombre de usuario y la
contrasefia que utilizara para iniciar sesion en

Connect to 10.0.0.4

=

The server 10.0.0.4 at Control Panel requires a username and

FrontView. Saridig
* Nombre de usuario de administrador s o |8 adnin vl
predeterminado: admin Password:
e Contrasefia predeterminada: netgear1 [IRemember my password

Tanto el nombre de usuario como la contrasefna
distinguen entre mayusculas y minusculas. o J[ concel |

Una vez haya iniciado sesién, la utilidad RAIDar se
conectara a la consola de gestién FrontView, que sirve para configurar y gestionar los
sistemas ReadyNAS.

Comandos de RAIDar

Setup (Configuracion)

Inicia la consola de gestion FrontView para el dispositivo resaltado. FrontView es una utilidad
en linea que permite instalar, configurar y administrar los dispositivos. Si es la primera
instalacion o el dispositivo se ha restablecido en la configuracion de fabrica, se iniciara el
asistente de configuracién para que defina los parametros del dispositivo.

Browse (Examinar)

Haga clic en Browse (Examinar) para ver los recursos compartidos disponibles en el
dispositivo resaltado. Esta funcién solo funciona en las plataformas Windows.

Rescan (Volver a buscar)

Haga clic en Rescan (Volver a buscar) para actualizar la lista de dispositivos ReadyNAS y
sus estados.

Locate (Localizar)

Haga clic en Locate (Localizar) y los indicadores LED del dispositivo ReadyNAS
correspondiente comenzaran a parpadear. Esto puede resultarle util si tiene varios
dispositivos ReadyNAS y necesita relacionar las entradas de RAIDar con los dispositivos
fisicos.

About (Acerca de)

Se muestra la informacion de RAIDar.
Help (Ayuda)

Muestra la pantalla de ayuda.

Exit (Salir)

Se sale de RAIDar.

Seccién 1. Introduccion | 11
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Descripcién de los indicadores LED de RAIDar

La columna LED muestra el estado global de error, para informarle de si el dispositivo
ReadyNAS esta operando de forma normal, o se encuentra en algun modo de advertencia o

estado de fallo.

Las otras columnas muestran estados especificos de cada dispositivo, lo que permite saber
exactamente qué dispositivos necesitan atencion.

Nota: algunos LED solo son validos para disco y volumen.

Tabla 1.
Indicador Descripcion
No existe No hay ningun disco o dispositivo conectado.
& Normal El dispositivo se encuentra en modo de funcionamiento normal.

Advertencia/lnactivo

Se ha producido un error en el dispositivo o bien requiere
intervencion.

) Repuesto inactivo

El disco es un disco de repuesto en modo en espera. Si se
produce un error en el disco, éste se activara automaticamente.

¢y Pendiente de
resincronizacion

El disco esta esperando para volver a sincronizarse con el
volumen RAID.

Si el indicador LED parpadea, el disco se esta sincronizando.

Durante el proceso de resincronizacion, el volumen se
encuentra en modo de rendimiento degradado, por lo que su
rendimiento se vera afectado por el proceso de
resincronizacion, y otro fallo de disco en el volumen lo dejara
inactivo.

Modo de asistencia
continua

El volumen ha encontrado varios fallos de disco y pasara a
estado inactivo.

Sin embargo, el dispositivo ReadyNAS impide que pase a
estado inactivo en caso de que, por error, alguien extraiga el
disco incorrecto mientras se ejecutan procesos.

Si se extrae el disco incorrecto, apague la unidad ReadyNAS
de inmediato, vuelva a conectar el disco y vuelva a encender la
unidad. Si vuelve a conectar el disco mientras se ejecutan
procesos, el dispositivo ReadyNAS lo marcara como disco
afiadido y no podra volver a acceder a los datos que contiene.

Tarea activa en
segundo plano

Una tarea pesada se ejecuta en segundo plano como, por
ejemplo, una actualizacién de sistema.

12 | Seccién1. Introduccién
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Consola de gestion FrontView

Tras iniciar la sesion con la utilidad RAIDar, aparecera la consola de gestién FrontView.
FrontView tiene modos de funcionamiento:

* Modo de asistente de configuracion
* Modo de control avanzado

Cuando la unidad se instale por primera vez, o se restaure a la configuracion de fabrica,
FrontView se abrira en el modo de asistente de configuracion. El asistente de configuracion
le guiara paso a paso por el proceso de configuracién y le ayudara a integrar rapidamente la
unidad ReadyNAS en la red.

Nota: para la configuracién inicial, NETGEAR recomienda que se utilice el
asistente de configuracion, que le permitira definir de forma correcta
todos los parametros necesarios. FrontView activa de forma
automatica el modo de control avanzado después de completar el
proceso del asistente de configuracion.

Modo de asistente de configuracién
En la pantalla de inicio se proporciona informacion detallada sobre la unidad.

NETGEAR’ ReadyNAS Ultra 4

Connect with Innovation ™

Home [ Help |

The Setup Wizard will guide you step-by-step through the configuration process assisting you in quickly
integrating this ReadyNAS into your network.

Hostname: DG-LAB-RNDX-U4
Maodel: ReadyMAS Ultra 4
Serial: 00223FASEEBF
Firmware: RAIDiator 4.2.11
Memory: 1024 MB [DDR2]

IP address 1: Not Connected
IP address 2: 192.168.1.101

Volume C: Online, X-RAID2, Single disk, 0% of 64 GB used
( Switch to Advanced Control ]Hegister ]
N Il
[Tt | ‘ .‘ .‘ .‘ .‘ o

Copyright ©® 1296-3010 NETGEAR ® | RAIDiator 4.2.11

Haga clic para pasar al
modo de control avanzado

Seccion 1. Introduccion | 13
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Modo de control avanzado

El modo de control avanzado de FrontView le permite acceder a todos los ajustes
disponibles. En este modo, las listas de la izquierda le permiten acceder rapidamente a la
pantalla que desee.

En la barra de la parte superior se muestran las opciones que permiten volver a la pantalla
de inicio, actualizar la ventana del navegador, mostrar la pantalla de ayuda cuando esté
disponible o salir de la sesion. Para salir de la sesion de forma segura, utilice el botén
Logout (Cerrar sesion).

Opciones de la lista principal Botones de la
del modo avanzado barra superior
NETGEAR’ ReadyNAS Ultra 4

Connect with Innofafion

[rcireen - ]} Losout)

e ——

Herw{frk You are in Advanced Control mode. In Advanced Control mode, you have access to additional options not

Security available in the Setup Wizard mode. Some of these options can be destructive so care should be taken in
* Services this mode. If you are performing the setup for the first time, it is highly recommended that you first follow
" the Setup Wizard to completion.

» Shares

* Backup Hestname: DG-LAB-RNDX-U4
Printers

* System Madel: ReadyNAS Ultra 4
% Status Serial: 00223FASEEBF

- Firmware: RAIDiator 4.2.11
Memaory: 1024 MB [DDR2]

IP address 1: Not Connected
IP address 2: 192.168.1.101

Volume C: Online, ¥X-RAID2, Single disk, 0% of 64 GB used

m} Register ] / \

— j C T e[ e[ o o 5
N >
Copyright @ 139f-2010 NETGEAR ® | RAIDiator 4.2.11 o— __—

Haga clic aqui para volver al
asistente de configuracion

—— Barra de estado

14 | Seccién1. Introduccién
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Barra de estado

La barra de estado de la parte inferior le permite comprobar rapidamente el estado del
sistema y le proporciona acceso a la siguiente informacion:

Fecha y hora. Al hacer clic en el boton de la fecha, se abrira la pantalla del reloj.
Volumen

Discos

Ventilador

Temperatura

SAl

Desplace el ratén sobre un indicador de estado para ver la informacion del dispositivo, o
bien, haga clic sobre una luz de estado para abrir la pantalla de FrontView correspondiente.

P — T

@Channel 1: Seagate ST380013A5 74 GE
OChannel 2: not present.
OcChannel 3: not present.
Ochannel 4: nat E=E O UPS 1: Not present

A

@Temp 1:44 C/111F
@Temp 2 16 C/60F

Fecha y hora

Tue May 25 1 ‘ .| .| .‘

mﬁ 1996-2010 NEFGEAWr 4.2.11 /

@/olume C: RAID Level 2, Unprotected. A
disk failure will render this volume dead.,
210 ME (0%) of 64 GB used

@F:an 5v5: 1674 RPM

Seccion 1. Introduccion | 15



Gestién del sistema ReadyNAS

En este capitulo se describe como realizar la instalacion y gestion del sistema de
almacenamiento en red ReadyNAS en su red, y se compone de las siguientes secciones:

*  Personalizacion de la configuraciéon de red

*  Configuracion de la seguridad

e Seleccién de servicios para el acceso a recursos compartidos
e Ajuste de la configuracion del sistema

*  Funcionamiento de la gestion de volumenes

Seccion 2. Gestion del sistema ReadyNAS | 16



Manual de software para sistemas domésticos ReadyNAS

Personalizacién de la configuracién de red

Para acceder a la configuracioén de red, haga clic en el botén Advanced Control (Control

avanzado) de la parte inferior de la pantalla de inicio del asistente Smart Wizard; se abriran
las funciones avanzadas de control y aparecera la lista principal. A continuacién, seleccione
Network (Red) para acceder a las pantallas de configuracién de parametros de red.

Puede acceder a la funcionalidad de red de ReadyNAS desde estas pantallas, tal como se

describe en las siguientes secciones:

* Interfaces Ethernet en la pagina 18.
*  Configuracion de red global en la pagina 20.

*  WINS en la pagina 21.
* DHCP en la pagina 22.
* Rutaen la pagina 22.

En funcién de su modelo de ReadyNAS, la interfaz mostrara mas o menos fichas Ethernet.

NETGEAR

ReadyNAS Ultra 4
[ Leseut ]

intagrating this ReadyNAS into your network.

ostname DG-LAB-RNDX-U4
Model; ReadyNAS Litra 4
Sarial AUFERF
Firmware: RAlDiator 4.2.11
demory 1024 M@ [DOR2]

Not Connected
192.168.1.101

Copyrigl MONN-TO METGEAR & | RAIDIsior 42010

Haga clic aqui para pasar al
modo de control avanzado

Online, X-RAIGZ, Sngle disk, 0% of 64 GB used

The Setup Wizard will guide you step-by-step through the cenfiguration process assisting you in quickly

NETGEAR

Hetwork

MAC address:

Lista principal

standard Setting

Enter the IP address
1P addresses, select the DHCP option for your [P assignment method. Otherwise, enter the P
address, netmask, and gateway values accordingly.

for this network mterface. If your network utihzes a DHCP server to hand out

00:22:3F:AS:EE:BE

Status: @ online / 100 Mbit / Full-Duplex [__show errars
19 assmgnment; Use values from a DHCP server [ Renew now
1P address
Subnet mask:
Speed/Cuplex mode: Aute-negeliabun W
MTU: 1500
Performance Settings
Use these options to tweak network perfermance.
(] Enable jumbo frames. Jumbo . ; combaning of multiple packets ko one lrge

increasing large-packet transfer performance.
is used and dient systems have jumbo frame-capable
thes aption. Make sure the chent network drver s set

when a jumba ir3r1=
network controers, y
up for jumbe frame sucaor

Switch o Wizard Mude

) (Fegter )

[

] | [ e e remen )

ReadyNAS Ultra 4

-

Copyright & 1996-2010 NETGEAR ® | RAIDistor 8.2.11
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Interfaces Ethernet

Para configurar las interfaces Ethernet, seleccione Network (Red) > Interfaces. La pantalla
predeterminada es Ethernet 1. Utilice esta pantalla para definir la configuracién especifica

de la interfaz de red.

Interfanss" Standard Setting
Global Settings

WINS
address, netmask, and gateway values accordingly.

Enter the IP address for this network interface. If your network utilizes a2 DHCP server to hand out
IP addresses, select the DHCP option for your IP assignment method. Otherwise, enter the IP

> Printers

> System
-+ Status

MAC address: 00:22:3F:A9:EE:BE

Status: @ online / 100 Mbit / Full-Duplex
IP assignment: | Use values from a DHCP server v|

Speed/Duplex mode: Auto-negetiation L4
MTU: 1500

Performance Settings

Use these options to tweak network performance.

E Enable jumbo frames. Jumbo frames allows combining of multiple packets into one large
packet, reducing network overhead and increasing large-packet transfer performance.
When a jumbo frame-capable switch is used, and client systems have jumbo frame-capable
network controllers, you can enable this option. Make sure the client netwark driver is set

up for jumbo frame support.

Configuracién estandar

Utilice esta area para especificar la direccién IP, la mascara de red, la velocidad/modo duplex

y la configuracién de MTU.

Standard Setting

Enter the IP address for this network interface. If your network utilizes a DHCP server to hand out
1P addresses, select the DHCP option for your IP assignment method. Otherwise, enter the IP
address, netmask, and gateway values accordingly.

MAC address: 00:30:48:BC:55:5E

Status: @ online / 1000 Mbit / Full-Duplex
1P assignment: ! Use values from a DHCP server v!

IP address

Subnet mask:

I_Auto-nego_tiation .

MTU: [1500 |

Speed/Duplex mode:
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Asignacién de IP

En la lista desplegable, seleccione Use values from a DHCP server (Usar valores del
servidor DHCP) o Use values below (Usar los siguientes valores).

En la mayoria de las redes donde esta activo un servidor DHCP, puede especificar la opcién
Use values from a DHCP server (Usar valores del servidor DHCP) para obtener de forma
automatica la direccion IP y la mascara de red.

* Use values from a DHCP server (Usar valores del servidor DHCP)

Si elige asignar la direccién IP mediante Use values from a DHCP server (Usar
valores del servidor DHCP), NETGEAR aconseja que establezca el tiempo de
concesioén del servidor DHCP o router en al menos un dia. De lo contrario, puede
ocurrir que la direccién IP de la unidad cambie incluso si s6lo se ha apagado durante
unos pocos minutos. La mayoria de los servidores DHCP permite asignar una
direccién IP estatica a una direccion MAC. Si dispone de esa opcion, se garantiza
que su dispositivo ReadyNAS mantiene la misma direccién IP, incluso en modo
DHCP.

* Use values below (Usar los siguientes valores)

Si asigna una direccion IP estatica mediante Use values below (Usar los siguientes
valores), tenga presente que el navegador perdera la conexién con el dispositivo
ReadyNAS tras modificar la direccion IP. Para volver a conectarse tras la asignacion
de una direccion IP estatica, abra la utilidad RAIDar y haga clic en Rescan (Volver a
buscar) para localizar el dispositivo, y luego reconectar con él.

Velocidad/modo duplex

NETGEAR recomienda mantener la configuracion en modo de negociaciéon automatica; sin
embargo, si posee un conmutador gestionado que funciona mejor cuando se obliga a los
dispositivos a funcionar a una determinada velocidad o modo, puede seleccionar entre el
valor de duplex completo o semiduplex, segun necesite.

Speed/Duplex mode: | Autosnegotiation

MTL:
100Mb Full-duplex

100Mb Half-duplex

MTU

NETGEAR aconseja dejar este valor en la configuracion predeterminada, aunque en
algunos entornos de red, modificar el valor de MTU puede solucionar problemas de
rendimiento.

Speed/Duplex mode: T ERET =LA
MTL: 1500
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Configuracién de rendimiento

La opcién Enable jumbo frames (Activar tramas gigantes) le permite optimizar la unidad
ReadyNAS para transferencias de datos muy grandes.

Utilice esta opcidn sélo si la tarjeta de red (NIC) y el conmutador gigabit son compatibles con
tramas gigantes. El dispositivo ReadyNAS es compatible con tamafos de tramas de hasta
9000 bytes. Para un rendimiento 6ptimo, debe utilizarse un conmutador capaz de admitir
tramas de este tamafo o superiores.

Performance Settings

Use these options to tweak network performance.

[] Enable jumbeo frames. Jumba frames allows combining of multiple packets into one large
packet, reducing network overhead and increasing large-packet transfer performance.
When a jumbo frame-capable switch is used, and client systems have jumbo frame- capable
network controllers, you can enable this option. Make sure the client network driver s set
up for jumbo frame support.

Configuracién de red global

Interfaces The hostname for this device can be used in place of the IP address when accessing this device
- over CIFS/SMB. This name will also be used in various alerts that this device will send out.
Global Settings
WINS Hostname: |nas-BC-55-5E
DHCP

* Security

» Services

Default Gateway

The default gateway specifies the IP address of the system/router that network requests out of the

# Volumes current subnet will get routad to.

¥ Shares
s
* Backup Default gateway: [10.1.16.15

* Printers

> System
7 Status

DNS Settings

DNS, or Domain Name Service, provides a means to translate hostnames to IP addresses. Enter the
DNS IP addresses here.

Domain name server 1: :192.168.1.1
Domain name server 2: |
Domain name server 3:

Domain name:

Nombre del host

El nombre de host que especifique aqui se utilizara para publicar el dispositivo ReadyNAS en
la red. Puede acceder al dispositivo ReadyNAS usando el nombre de host en lugar de la
direccion IP cuando acceda a ReadyNAS desde Windows, o desde OS X mediante SMB.
Este nombre también aparece en la lista de examen de RAIDar.

El nombre de host predeterminado es nas- seguido por los 3 ultimos bytes de la direccion
MAC principal.
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Puerta de enlace predeterminada

La puerta de enlace predeterminada especifica la direccién IP del sistema al que se
encamina el trafico de red cuando el destino queda fuera de la subred en que se encuentra.
En la mayoria de los hogares y las pequenas oficinas, se trata de la direccion IP del router
conectado a un médem de cable o al servicio de DSL.

Si eligio la opcion de DHCP en la pantalla Ethernet, el campo de puerta de enlace
predeterminada se rellena de forma automatica con el valor procedente del servidor DHCP.
Si ha elegido la opcién estatica, puede especificar manualmente la direccion IP del servidor
de la puerta de enlace predeterminada.

Configuracién de DNS

El area de DNS le permite especificar hasta tres servidores del servicio de nombres de
dominio para la resoluciéon de nombres de host. El servicio DNS traduce los nombres de host
en direcciones IP.

Si ha elegido la opcion de DHCP en la pantalla Ethernet, los campos de Domain Name
Server (Servidor de nombres de dominio) se cumplimentan de forma automatica con la
informacion de DNS procedente del servidor DHCP. Si eligié la opcion estatica, puede
especificar manualmente la direccion IP de los servidores DNS, asi como el nombre del
dominio.

WINS

Un servidor WINS (servicio de nombres de Internet de Windows) permite buscar en los
dispositivos ReadyNAS y en otros elementos de la red desde otras subredes. Resulta muy
util si desea buscar por nombres de host a través de varias subredes (por ejemplo, a través
de VPN).

Puede especificar la direccién IP del servidor WINS o hacer que ReadyNAS sea su servidor
WINS.

Specify a WINS Server
Interfaces
: WINS, or Windows Internet Name Service, enables clients on a different Windows subnet to browse
Global Settings this device. If you wish to enable cross-subnet browsing, enter the IP address of the server
WINS providing WINS here.

DHCP
¥ Security WINS server:
¥ Services
* Volumes

# Shares Make this device a WINS Server

> Backup

This device can provide WINS service by enabling the option below. Make sure that there are no
+ Printers other WINS server on the network before doing this. This option is not available in Domain or Active
Y sysien Directory security modes.

¥ Status

[0 Become a WINS server
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DHCP

El servicio DHCP (protocolo de configuracidon dinamica de host) simplifica la gestion de una
red mediante la asignacion dinamica de direcciones IP a los nuevos clientes de la red. La
pantalla DHCP le permite especificar que su dispositivo ReadyNAS actie como un servidor
DHCP.

Seleccione la casilla de verificacion Enable DHCP service (Activar el servicio DHCP) para
hacer que la unidad ReadyNAS se convierta en un servidor DHCP. Es muy conveniente en
redes donde el servicio DHCP no esté disponible por algin motivo.

iERRE DHCP, or Dynamic Host Configuration Protocol, service provides a way for individual computers on the IP network

Global Settings to automatically obtain an IP address along with other network parameters to help reduce network
administration.

WINS

DHCP ¥} Enable DHCP service.

> Security Starting IP Address: 192.168.6. |1 |
b i Ending 1P Addre 192.168.6.[167
sl L Lease Time (minj: 15

7 Shares
* Backup
» Printers

7 System
» Status

A ADVERTENCIA!

Estas opciones estan disponibles sélo si el dispositivo no esta
utilizando ya una direccion DHCP. La activacion del servicio DHCP
en una red que ya esta utilizando otro servidor DHCP provocara
conflictos de direcciones. Si desea habilitar el dispositivo como
servidor DHCP, asegurese de especificar una direccion IP estatica
en las fichas Ethernet y DNS.

Ruta

Utilice la pantalla Route (Ruta) para especificar una tabla de encaminamiento manual para
cada interfaz Ethernet y optimizar el rendimiento.

Por ejemplo, podria configurar una tabla de encaminamiento manual para garantizar que
estas interfaces Ethernet se encaminen directamente a través de una red troncal de fibra 'y
que la unidad no experimente los problemas de congestiéon que se pueden generar en un
segmento gigabit.

With multiple network interfaces, network traffic can be optimized by manually setting up a routing table.
If vou are unfamiliar with route tables, it is advised that you do not change the defaults.

o ]fs L [Jo ] [2ss]Jess]fo ]Jo | [to]fr J[ ][ | [Ethemnet1¥] [ Addnewromte )
. __________________________________________________________________________________|

Network Netmask Gateway Interface
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Configuraciéon de la seguridad

Utilice la pantalla Security (Seguridad) para establecer la contrasefia del administrador,
gestionar la seguridad y establecer la funcién de recuperacién de la contrasefia en el
dispositivo ReadyNAS.

Acceda a las funciones de seguridad de ReadyNAS desde la pantalla descrita en Actualizacion
de la contrasena del administrador en la pagina 23.

Actualizacién de la contrasena del administrador

La pantalla Admin Password (Contrasefia de administrador) le permite modificar la
contrasefia del usuario administrador. El usuario administrador es el Unico usuario que
puede acceder a la consola de gestidon FrontView, y dispone de privilegios administrativos
cuando accede a los recursos compartidos.

Nota: asegurese de configurar una contrasena distinta a la predeterminada, y
guardarla en un lugar seguro. Cualquiera que obtenga esa contrasefa
puede modificar configuraciones o eliminar los datos almacenados en el
dispositivo ReadyNAS.

To change the admin password vou will need to additionally specify a password recovery question,
the expected answer, and an email address. In case you forget the admin password, you can reset
the password by answering the passwaord recovery guestion correctly and specifying the email
address where the new admin password will be sent. There is no other way to recover a lost
User & Group Accounts password without setting the device back to factory default or reinstalling the firmware.

Admin Password

* Services
™ Volumes New admin password:

* Shares Retype admin password:

# Backup Password recowvery guestion:

P LTI Password recovery answer:

> System
T Status

Password recovery email address:

Nota: en el modo de seguridad de usuario, puede utilizar la cuenta de
administrador para iniciar sesion en un recurso compartido de
Windows, asi como realizar mantenimiento en cualquier archivo o
carpeta de dicho recurso compartido. El usuario administrador también
tiene permisos para acceder a todos los recursos compartidos para
realizar copias de seguridad.
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Como precaucion, se le pedira que introduzca una pregunta de recuperacion de la
contrasefa, la respuesta esperada y una direccion de correo electronico. Si en el futuro
hubiera olvidado la contrasefa, vaya a https://<direccién_ip readynas>/password_recovery.
Si se proporciona la respuesta correcta a la pregunta, se restablece |la contrasefia del
administrador, que se envia a la direccion de correo electronico que introdujo en esta misma
pantalla.

Password Recovery i

Enter the password recovery email address and answer the question below. If the input is correct, the admin
password will be reset, and the new password will be sent to the admin email address on file,

Password recovery email address: mike@abcd.com |

Password recovery question: what's your nephew's middle name

Password FECOYENY answer; Keenan

[ Reset password and email ]

Recuperacién de contrasena
Para recuperar una contrasena olvidada:

Existen dos opciones para recuperar o restablecer una contrasefia perdida u olvidada:

1. Desde un navegador web, vaya a https:/<direccién_ip readynas>/password_recovery.
Se le solicitara la direccion de correo electrénico y la respuesta a la pregunta de
seguridad que introdujo durante la configuracién inicial del sistema. Se enviara una
nueva contrasefia a la direccidon de correo electrénico.

2. Opcionalmente, puede reinstalar el firmware, lo cual no elimina los datos del sistema, pero
restablece el nombre del usuario administrador y la contrasefia en los valores
predeterminados, admin y netgear1.

En un navegador web, escriba:
http://readynas.com/forum/faq.php#How_do I _re-install_the_firmware%3F
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Selecciéon de servicios para el acceso a recursos compartidos

Acceda a las funciones de los servicios de ReadyNAS desde las pantallas descritas en las
siguientes secciones:

*  Protocolos de archivo estandar en la pagina 25.
*  Servicios de transmisién en la pagina 27.

* Servicios de descubrimiento en la pagina 29.

*  Complementos instalados en la pagina 30.

Protocolos de archivo estandar

Los protocolos de archivo estandar son servicios de uso compartido de archivos que
permiten a las estaciones de trabajo cliente transferir archivos hacia el dispositivo
ReadyNAS y desde él.

# Network Select the file sharing protocol you wish to enable. In general, disable the protocols you do not intend
» Security to use. You can always enable them later. Click Help for more information.

" Services CIFS, or Common Internet File System, used predominantly by Windows. Mac 05 X also
T ey supports this protocol though it may be referred to as SMB.
Standard File Frotocols:

Streaming Servioes [ NFS, or Network File System, widely used in Unix or Linux environments. Mac 0S X also

Discovery Services supports this protocol.

Installed Add-ons Select number of nfs threads:
* Volumes

* Shares

” : AFP, or Apple Filing Protacol, popular in Mac environments. AFP provides better support
> Backup for a larger range of characters in filenames and is preferred where this is important.

# Printers
Advertise AFP service over Bonjour

> System
T Status

] FTP, or File Transfer Protocol, used extensively for basic file upload and downloads. If
vou will be making FTP service available to this device outside the firewall, you can
specify a custom port for added security.

Authentication mode:

Allow upload resumes:

Passive ports: l:l

HTTP, or Hypertext Transfer Protocol, used everywhere web browsers exist. Default
access to the ReadyNAS over HTTP will show a share list. If you want to use the
ReadyNAS as a web server, you can specify a share where access will be redirected and
vou can enable ar disable login authentication to that share. Please keep in mind that
you will only be allowed to redirect to a share that is set up for read-only access over

Redirect default web access to this share: | None selected v
Login authentication on this share: Disabled

HTTPS, or HTTP with S5L encryption, used where secure web access is desired. If you
will be making HTTPS service available to this device outside the firewall, you can
specify an additional port for this purpose for added security.

SSL key host: |L‘32.L68.1.L4—3 | [ Generate new key ]

O Rsync, a popular incremental backup protocol used in Unix and Linux environments.
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CIFS (Common Internet File Service, sistema de archivos de Internet comun)

También conocido como SMB, CIFS se utiliza principalmente en clientes con Microsoft
Windows y a veces en clientes con Mac OS X. En entornos Windows, Mis sitios de red y
Entorno de red utilizan CIFS. Este servicio esta activado de forma predeterminada.

NFS (Network File Service, sistema de archivos de red)

Los clientes con Linux y Unix usan NFS. Los usuarios de Mac OS 9/X pueden acceder a
recursos compartidos NFS a través de la interfaz de linea de comandos. ReadyNAS es
compatible con NFS v3 a través de UDP y TCP.

AFP (Apple File Protocol, protocolo de archivos de Apple)

Mac OS 9 y OS X funcionan mejor cuando utilizan este protocolo porque es capaz de
gestionar un conjunto de caracteres muy extenso. Sin embargo, en un entorno mixto de PCy
Mac, NETGEAR recomienda el uso de CIFS/SMB a través de AFP, a menos que el conjunto
ampliado de caracteres no sea necesario para los Mac. ReadyNAS es compatible con

AFP 3.2.

FTP/FTPS (File Transfer Protocol, protocolo de transferencia de archivos, y FTP con
cifrado SSL)

Ampliamente utilizado en sitios publicos de carga y descarga de archivos. ReadyNAS admite
el acceso anonimo o de usuario para clientes FTP, sin importar el modo de seguridad
seleccionado. Puede elegir la configuracion de reenvio de puertos a puertos no estandar
para mejorar la seguridad cuando accede a archivos desde Internet. O también puede hacer
uso de un cliente FTPS para trabajar con transferencias de datos e inicios de sesion seguros
y cifrados.

HTTP (Hypertext Transfer Protocol, protocolo de transferencia de hipertexto)

ReadyNAS es compatible con el gestor de archivos HTTP y permite el acceso de
lectura/escritura a recursos compartidos a través del navegador. Este servicio puede
desactivarse en lugar de HTTPS para permitir una transmision mas segura de contrasefias y
datos. Con la opcién de redireccion, el acceso a http://readynas_ip se puede redirigir
automaticamente a un recurso compartido. Resulta util cuando no desea exponer su lista
predeterminada de recursos compartidos a extrafios. Para redirigir a un recurso compartido,
cree un archivo de indice como, por ejemplo, index.htm o index.html, en el recurso
compartido de destino. Puede activar o desactivar la autenticacion de inicio de sesion a
dicho recurso compartido.

HTTPS (HTTP con cifrado SSL)

Este servicio esta activado de forma predeterminada y no puede desactivarse. El acceso a
FrontView se realiza estrictamente a través de HTTPS. Si desea acceder de forma remota
desde la Web a la consola FrontView o sus recursos compartidos HTTPS, especifique un
puerto no estandar (el predeterminado es el 443) que pueda reenviar desde su router para
aumentar la seguridad. También puede volver a generar la clave SSL basada en el nombre
de host o la direccion IP a la que los usuarios suelen dirigirse para conectar con ReadyNAS.
Esto le permite evitar los avisos de advertencia sobre certificados cuando los usuarios
acceden al dispositivo ReadyNAS a través de HTTPS.
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Rsync

Rsync es una forma eficaz de copia de seguridad incremental muy popular en la plataforma
Linux y que ahora esta disponible para otros sistemas Unix, asi como para Windows y Mac.
La activacion del servicio Rsync en el dispositivo ReadyNAS permite a los clientes utilizar
Rsync para iniciar copias de seguridad hacia y desde ReadyNAS.

Servicios de transmision
Los servicios de transmision integrados en ReadyNAS le permiten transmitir contenido

multimedia directamente desde ReadyNAS, sin necesidad de tener el PC o el Mac
encendido.

* Network

# Security [l SqueezeCenter, enables streaming of music to SqueezeBox digital music players.
~ Services

w7320

Standard File Protocols

Streaming Services

Discovery Services

Installed Add-ons
> Vol E 4 * 2 g <
oumes [ iTunes Streaming Server, enables iTunes clients to stream media files from the
* Shares ReadyNAS.

» Backup

» Printers

* System
= Status

[1 ReadyDLMA, enables playback of videos, music and pictures from DLNA/UPRP AV
network media players.

Share Folder Content Types
| | T

Automatically update database.

Enable Tiva® zupport. Click here for more info.
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* SqueezeCenter

SqueezeCenter proporciona transmision de musica a los conocidos reproductores de
musica Squeezebox de Logitech. Puede hacer clic en el enlace de configuracién para
ver opciones de configuracién detalladas.

* iTunes Streaming Server

iTunes Streaming Server permite a los clientes de iTunes transferir archivos
multimedia directamente desde el dispositivo ReadyNAS. Puede hacer clic en el
enlace de configuracion para ver opciones de configuracién detalladas.

« ReadyDLNA

ReadyDLNA proporciona un servicio de transmision multimedia para adaptadores
domésticos multimedia y reproductores DVD en red compatibles con el estandar
DLNA (Digital Living Network Alliance, Alianza para el estilo de vida digital en red). El
dispositivo ReadyNAS incorpora un recurso compartido reservado que se publica y
es reconocido por los reproductores. Basta con copiar los archivos multimedia a las
carpetas Videos, Music y Pictures del recurso compartido para poder reproducirlos en
su reproductor. Si lo desea puede especificar una ruta distinta para ubicar los
archivos multimedia.

* Home Media Streaming Server

Home Media Streaming Server ofrece transmision de videos, musica e imagenes a
reproductores DVD de red, muy populares en la actualidad. Los reproductores de
streaming a menudo utilizan el cliente de transmisién desarrollado por Syabas.
Similar a UPnP AV, este servicio se utiliza para transmitir videos, musica e imagenes
desde el recurso compartido reservado a estos adaptadores. Si desea modificar la
ubicacién donde se almacenan los archivos, puede especificar una ruta nueva para la
carpeta y el recurso compartido. Tenga en cuenta que la ruta se comparte con el
servicio UPnP AV y este servicio.

e Servicios adicionales de transmision

Existen también otros servicios de transmision disponibles, como TiVo, Skifta y Orb.
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Servicios de descubrimiento

Bonjour y UPnP son servicios de deteccion o descubrimiento que estan incluidos en
ReadyNAS. Puede descargar e instalar servicios adicionales desde la pagina Add-ons
(Complementos) en http://readynas.com.

7 Network

> Security Bonjour service, allows Mac 0S X and Windows clients running Bonjour to

o . automatically detect services advertised by the ReadyNAS.
= Services

Standard File Protocols

Streaming Services Advertise FrontView over Bonjour
Discovery Services Advertize printers ower Bonjour
Installed Add-ons Advertize AFP service over Bonjour

# Volumes
7 Shares
+ Backup

* Printers

* System

uPnP, allows other UPnP-enabled devices on the network to automatically detect
* Status the ReadyNAS.

* Bonjour

El servicio Bonjour le permite detectar diferentes servicios del dispositivo ReadyNAS
y proporciona una manera de conectar con FrontView, la impresion IPP y servicios
AFP. OS X integra compatibilidad con Bonjour, y puede descargar Bonjour para
Windows desde el sitio web de Apple.

.« UPnP

UPNP (Universal Plug-n-Play) proporciona una forma de que los clientes con UPnP
activado puedan detectar el dispositivo ReadyNAS en la LAN.
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Complementos instalados

Acceda a nuevos servicios y funciones mediante la instalacion de complementos
desarrollados por NETGEAR, los socios de NETGEAR y la comunidad de desarrolladores.

ReadyNAS se entrega con preinstalacion del complemento ReadyNAS Remote.

Para ver y descargar complementos adicionales de ReadyNAS, visite
http://readynas.com/addons y http://readynas.com/community _addons.

= Network

¢ SRR [ ReadyNAS Remote allows secure remote access to shares on the ReadyNAS Q
~* Services without complicated router or VPN setup. Access from Windows and Mac are over
g File Explorer and Finder, so you can easily drag & drop files like you would
SETITH AlE AEEEs normally do in your LAN environmen, use ReadyNAS Remote, you will need to
Streaming Services enable this option here and instata small™Nent on your PC or Mac. For more
infarmation on ReadyNAS Remotk, click her
Discovery Services
Installed Add-ons
> Volumes [ Manage REadyNAS Remote ]
= Shares
* Backup 0
= Printers
;
> System
% Status
Haga clic en este enlace para
L obtener mas informacién sobre

ReadyNAS Remote.

ReadyNAS Remote

El complemento ReadyNAS Remote esta preinstalado y permite el acceso remoto y seguro a
los recursos compartidos del dispositivo ReadyNAS sin necesidad de complicadas
configuraciones en el router o la VPN. Una vez que pueda acceder a los recursos
compartidos desde Windows mediante el explorador de archivos o desde un Mac mediante
Finder, puede arrastrar y soltar archivos de forma facil dentro del entorno de LAN.

En Windows, puede asignar un recurso compartido del dispositivo ReadyNAS a una letra de
unidad, y acceder a ese recurso compartido de la misma forma que lo haria con un disco
local de su PC.

Para utilizar ReadyNAS Remote, necesita habilitar la funcionalidad e instalar un pequefio
cliente en su PC o Mac. Consulte ReadyNAS Remote en la pagina 74 para obtener mas
informacién sobre como activar el acceso remoto en el dispositivo ReadyNAS.

Para activar ReadyNAS Remote:

1. Seleccione la casilla de verificacion ReadyNAS Remote y haga clic en Save (Guardar).

2. Haga clic en el boton Manage ReadyNAS Remote (Gestionar ReadyNAS Remote) para
permitir el acceso remoto al dispositivo ReadyNAS.

Para obtener mas informacion sobre cémo configurar el acceso remoto en ReadyNAS
Remote, haga clic en el enlace de la interfaz de la consola de gestion FrontView o visite
http://readynas.com/remote.
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Ajuste de la configuracién del sistema

Utilice la lista System (Sistema) para ajustar la configuracién del T
sistema y acceder a las funciones del sistema ReadyNAS descritas ¥ Security
en las siguientes secciones: » Services
= Volumes
* Relojen la pagina 31. " Shares
« Alertas en la pagina 32. ;o
*  Configuracién de rendimiento en la pagina 34. ' System
. .z PONT P Clodk
»  Configuracion de idioma en la pagina 34. e
* Actualizacioén en la pagina 35. Performance
*  Configurar copia de seguridad en la pagina 35. :;gf
* Alimentacion en la pagina 35. ConixiEnchp
Power
* Apagado en la pagina 35. -
Reloj

La configuracion precisa del tiempo es necesaria para garantizar que las marcas de tiempo
de los archivos sean correctas. Para acceder a la pantalla del reloj, seleccione System
(Sistema) > Clock (Reloj) en la lista principal.

Seleccioén de la zona horaria y la hora actual

Utilice estas dos secciones para establecer su zona horaria y la fecha y hora correctas.

Opciéon NTP

Puede sincronizar la hora del sistema
de ReadyNAS con un servidor NTP
(Network Time Protocol, protocolo de
hora de red) remoto. Puede elegir
mantener los servidores
predeterminados o introducir hasta

Accurate clock setting is required to ensure proper file timestamps.

Select Timezone

Timezone: GMT -08:00 Pacific Time (US & Canada); Tijuana -]

Select Current Time

dos servidores NTP que sean

cercanos a su zona geografica. Time:

Puede encontrar servidores publicos _

NTP diSponibIes mediante una :;p:::::: a local or public NTP (Network Time Protocal) server to update the clock automatically.
basqueda en Internet. Para que la Deselect the checkbox if you wish ta set the time manually above.

sincronizacion del reloj sea precisa1 Synchronize clock with the following NTP server(s):

dirija el servidor NTP hacia la
direccion IP del dominio.
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Alertas

Si ha especificado una direccién de correo electrénico en la lista de contactos, recibira una
alerta por correo electrénico cuando se produzca un evento del sistema que requiera su
atencion. Por ejemplo, un fallo del dispositivo o del revestimiento de hardware, una infraccion
de la cuota o una advertencia de poco espacio en disco generaran una alerta por correo
electronico.

Para acceder a la pantalla Alerts (Alertas) seleccione System (Sistema) > Alerts (Alertas) en
la lista principal. Esta pantalla contiene tres areas de configuracion adicionales, que se
describen en las siguientes secciones:

* Contactos en la pagina 32.
e Configuracion en la pagina 33.

Contactos

Utilice la pantalla Contacts (Contactos) para especificar hasta tres direcciones de correo
electrénico a las que el sistema enviara las alertas. El dispositivo ReadyNAS dispone de una
solida funcion de supervision del sistema y envia alertas por correo electrénico cada vez que
parece que algo va mal, o cuando se produce un fallo en el dispositivo. Asegurese de
introducir una direccion principal y otra de respaldo si es posible.

Utilice una direccion de correo electronico vinculada a un teléfono maévil para supervisar el
dispositivo cuando esté alejado de su mesa de trabajo.
Para configurar el correo electronico de contacto:

1. Seleccione una opcion de las presentes en una lista de proveedores de correo
conocidos.

2. Afiada el nombre de usuario y la contrasefia necesarios para autenticarse en el servidor
SMTP.

En caso de que su proveedor no esteé en la lista, haga clic en el boton [+ para
personalizar la configuracion SMTP de su proveedor.

In the event of device or enclosure failure, quota violation, low disk space, and other system events
requiring attention, email alerts will be sent. Please be aware that some email providers may filter alert
emails as spam, be sure to check the appropriate folder.

Contacts Settings | SNMP

Alert Contact 1:

Alert Contact 2: In the event of device or enclosure failure, quota violation, low disk space, and other system events
requiring attention, email alerts will be sent. Please be aware that some email providers may filter alert
Alert Contact 3: emails as spam, be sure to check the appropriate folder.

Email Provider: |Internal v

Contacts Settings SNMP
User:

Password:
here to view advanced of

Alert Contact 1:
Alert Contact 2:
Alert Contact 3:
Email Provider: |Internal

User:

Acceso a opciones
adicionales de SMTP

Password:

[=] click here to hide advanced options.
SMTP server:

SMTP port:
From:

Use TLS:
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Configuracién

ReadyNAS viene preconfigurado con alertas obligatorias y opcionales para varios fallos y
advertencias del sistema. Utilice la pantalla Settings (Configuracion) para controlar la
configuracién de las alertas opcionales.

NETGEAR recomienda que mantenga activas todas las alertas; sin embargo, puede elegir la
desactivaciéon temporal de una alerta si es consciente de un problema.

In the event of device or enclosure failure, quota violation, low disk space, and other system events
requiring attention, email alerts will be sent. Please be aware that some email providers may filter alert
emails as spam, be sure to check the appropriate folder.

Contacts Settings

Alert Events

Select the system warnings you wish to have alerts enabled. Unless you receive constant spurious
alerts, do not disable any warnings. Disabling Disk Temperature option will disable SMART
temperature monitoring which may alleviate certain disks that are prone to locking up on SMART

commands.
Board Temperature Disk Failure
Disk Full Disk Temperature
Fan Power
Quota Exceeded uUPs
Vaolume PsSU

Other Alert Settings

0 Power-off ReadyNAS when a disk fails or no longer responds.
Power-off ReadyMNAS when disk temperature exceeds safe levels.

Al final de la pantalla, en la seccion Other Alert Settings (Configuracion de otras alertas)
dispone de opciones adicionales.

* Seleccione la casilla de verificacion Power-off NAS when a disk fails or no longer
responds (Apagar NAS si se produce un error de disco o éste ya no responde) para
apagar correctamente el dispositivo ReadyNAS en caso de fallo de un disco o de que
se detecte un evento de retirada de disco.

» Seleccione la casilla de verificacién Power-off NAS when disk temperature exceeds
safe level (Apagar NAS cuando la temperatura de un disco sobrepase los niveles
seguros) para que el dispositivo ReadyNAS se apague correctamente cuando la
temperatura de un disco supere los valores nominales.
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Configuracién de rendimiento

Puede activar varias opciones con objeto de ajustar el sistema para un mejor rendimiento.
Tenga en cuenta que estas opciones presentaran un leve riesgo de dafios de los datos en
caso de fallo de la alimentacién, por lo que se recomienda el uso de un sistema de
alimentacion ininterrumpida (SAIl). Para obtener mas informacién sobre la configuracion del
rendimiento, consulte Optimizacién y mantenimiento en la pagina 89.

Performance Options

You can select from the following options to tune your system for better performance. Keep in mind
that these options will introduce a slight risk of data corruption in case of a power failure, so a UPS
is highly recommended.

Enable disk write cache. Disk write cache allows disk write requests to be
acknowledged by disk before data is written out to the platter. This can give a big boost
to write performance, with a drawback that there is a slight chance that unwritten data
in the write cache will be lost in the event of a power failure.

Disable full data journaling. Full data journaling makes a backup of data before writing
the data out to the intended location, providing an extra level of data protection
needed to prevent data corruption for RAID volumes at the expense of disk write
performance.

[] Enable fast CIFS writes. This option allows for optimal write performance by enabling
aggressive write-back caching for CIFS transactions. Do not enable this option if shares
on this device will be used by multi-user applications (i.e. Quickbooks) where
synchronized writes are necessary to keep files in sync.

[] Enable fast USB disk writes. This option speeds up USB write access by accessing the
USB device in asynchronous mode. If you enable this option, do not remove the USB
device without properly unmounting it. Failure to do so can compromise data integrity
on the device.

Configuraciéon de idioma

Para garantizar la correcta visualizacion de los nombres de archivo, utilice la pantalla
Language Setting (Configuracion de idioma) para establecer el juego de caracteres que
desea utilizar en el dispositivo ReadyNAS. Por ejemplo, si selecciona Japanese (Japonés)
conseguira que ReadyNAS sea compatible con nombres de archivo en japonés en el
Explorador de Windows.

Language Setting

Select the the language that will be predominantly used by users of this device. This setting is
important to ensure proper filename listing in shares and proper handling of email messages.
Please note that this option does not affect the web browser language display of this management

system - use the browser or operating system language setting to do this. e ~
3 back. - G Zamth rakdurn X 9 [E-
English (Unicode) v Q F ; ]
nes [ 4G 140 4 1 26 Redup e - I

A b o B
amK R ] —

. . |
If you select Unicode for above language setting, you can optionally use Unicode for user, group et L
and share names. This option cannot be disabled once you enable this option. Please note that by mry
HTTP/WebDAV cannoct use user names using Unicode. Also some other restrictions may apply. | #msmvgEre W 4.
T . S®A A
[0 Allow Unicode for user, group and share names A
L " M

If your FTP client uses a different character encoding than your ReadyNAS's character encoding
specified above, the FTP server on ReadyNAS can convert it when you check the box below.

[J Enable character encoding conversion for FTP clients.

La mejor opcién es seleccionar el idioma apropiado para la region en la que funcionara el
dispositivo.
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Nota: esta funcidon no afecta a la visualizacion de FrontView. Para cambiar
el idioma de FrontView, ajuste la opcidn de idioma del navegador.

Si quiere, puede seleccionar la casilla de verificacién Allow Unicode for user, group and
share names (Permitir Unicode para los nombres de usuarios, grupos y recursos compartidos)
que permite una mayor flexibilidad en regiones de habla no inglesa. Esta opcion no puede
invertirse una vez seleccionada.

Tenga en cuenta que el acceso por HTTP y WebDAV no funciona con nombres de usuario
Unicode. Puede que existan restricciones adicionales. Para convertir la codificacion de
caracteres de ReadyNAS especificada en Unicode a la codificacion de caracteres utilizada
por el cliente FTP, marque la casilla de verificacién Enable character encoding conversion
for FTP clients (Activar conversion de codificacion de caracteres para los clientes FTP).
Actualizacién

Consulte la seccidn Actualizacion del firmware del dispositivo ReadyNAS en la pagina 90.

Configurar copia de seguridad

Utilice esta opcion para configurar una copia de seguridad de la configuracion del sistema
para realizar duplicaciones. Consulte http.//readynas.com/configbackup para obtener
informacion detallada al respecto.

Consulte también Configuracion de trabajos de copia de seguridad en la pagina 45.

Alimentacién

Consulte la seccién Gestion de la alimentacion en la pagina 94.

Apagado

Consulte la seccién Apagado del sistema y comprobacion del sistema de archivos en la
pagina 101.
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Funcionamiento de la gestién de volUmenes

La familia ReadyNAS ofrece las siguientes tecnologias de volumen: e

e X-RAIDZ2 en la pagina 36. ¥ Security
» Services

* Volumenes USB en la pagina 42.

=~ Volumes

Wolume Settings

X- RAI D2 USB Storage

* Shares
* Backup

* Printers

X-RAID2™ es la tecnologia RAID autoexpandible de NETGEAR que
permite aumentar la capacidad del dispositivo ReadyNAS mediante la
adicion de discos adicionales o la sustitucion de discos existentes por
otros de mayor capacidad.

* System
* Status

Con X-RAID2, no necesita conocer intrincados detalles de la tecnologia

RAID, sélo que si necesita mas espacio, el volumen podra crecer sin necesidad de formatear
los discos 0 mover los datos a otra ubicacion. Puesto que la expansion se produce en linea,
puede continuar utilizando el dispositivo ReadyNAS mientras la capacidad del volumen
aumenta en segundo plano.

Disk space | 210 MB (0%) of 54 GB used

RAID Settings
RAID Configuration

Configuration: RAID Level X-RAIDZ, Single disk
Status: Unprotected. A disk failure will render this volume dead.

RAID Disks:

@ Ch 1: Seagate STIBOD13AS [74 GE] 70 GB allocated

Adicién de un segundo disco para redundancia

Con un unico disco en el dispositivo ReadyNAS, el volumen X-RAID2 no ofrece redundancia
y no proporciona proteccion ante un fallo del disco. Sin embargo, cuando sienta la necesidad
de disponer de redundancia, basta con afadir un nuevo disco de al menos la misma
capacidad que el primero. Puede elegir entre apagar el dispositivo ReadyNAS y afadir el
disco, o puede afadirlo "en caliente" mientras la unidad ReadyNAS esta activa.

En funcién del tamano del disco, tras unas pocas horas el volumen de datos sera
completamente redundante. Ya que el proceso tiene lugar en segundo plano, puede seguir
utilizando el dispositivo ReadyNAS sin interrupcién.
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Adicién de mas discos

En algun momento puede que desee mas capacidad. Con los volumenes tipicos de RAID,
tendria que hacer copias de seguridad de los datos a otro sistema (con suficiente espacio),
afiadir un nuevo disco, dar nuevo formato al volumen RAID y restaurar los datos en el nuevo
volumen RAID.

Con X-RAIDZ2, afiada el tercer disco mediante la bandeja del disco manipulable en caliente
de ReadyNAS. Si afiade varios discos al mismo tiempo, apague el dispositivo ReadyNAS,
afiada los discos y vuelva a encender la unidad. El dispositivo X-RAIDZ2 inicializa y examina
los nuevos discos en busca de sectores erréneos. Esto se realiza en segundo plano, asi que
puede utilizar el dispositivo ReadyNAS mientras se produce la expansion. Se envia un
correo electrénico de aviso una vez completada la expansion del volumen.

Sustitucién de discos para lograr mayor capacidad

Cuando se necesita mas espacio, pero no se pueden instalar discos adicionales, puede
expandir la capacidad del volumen mediante la sustitucion de los discos existentes por otros
de mayor tamano.

El dispositivo ReadyNAS es compatible con el cambio en caliente, asi que puede
intercambiar los discos sin apagar la unidad. Sustituya el primer disco y la unidad ReadyNAS
sincronizara el disco con los datos del disco retirado. Este proceso puede tardar 30 minutos
0 mas, en funcion de la capacidad del disco, pero puede seguir utilizando el dispositivo
ReadyNAS mientras el nuevo disco se sincroniza. Tras completar el paso anterior, sustituya
el segundo disco por otro de mayor capacidad y deje que se sincronice ese disco. X-RAID2
expande el volumen cuando se sustituyen como minimo dos discos. Cuando haya sustituido
el nimero de discos que tenia pensado (dos como minimo), reinicie el dispositivo
ReadyNAS para iniciar la expansion en segundo plano. Se envia un correo electronico de
aviso una vez completada la expansion del volumen.

Cambio de los modos RAID

X-RAID2 es la tecnologia predeterminada de doble redundancia utilizada por los sistemas
ReadyNAS. Sin embargo, para disponer de una opcién mas flexible, puede configurar el
dispositivo ReadyNAS para que utilice el modo Flex-RAID. Esta opcion permite asignar un
nivel estandar de RAID, de forma que pueda especificar una reposiciéon en caliente, asi
como crear varios volimenes.

El proceso implica restablecer la unidad ReadyNAS en la configuracién predeterminada de
fabrica y utilizar RAIDar para configurar el volumen dentro de un plazo de 10 minutos
durante el arranque.

A ADVERTENCIA!

Si se restablece la unidad ReadyNAS en la configuracion
predeterminada de fabrica, se borraran todos los datos.

Para obtener instrucciones sobre como cambiar los modos RAID, consulte Cambio entre los
modos X-RAIDZ2 y Flex-RAID en la pagina 40.

Para obtener mas informacion sobre RAID, X-RAID2 y Flex-RAID, consulte Funcionamiento
de RAID en la pagina 103.
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Reconfiguracién del volumen C

Si desea reconfigurar el volumen C predeterminado de Flex-RAID, dividirlo en varios
volumenes o especificar un nivel de RAID distinto, sera necesario reconfigurar el volumen. El
primer paso es eliminar el volumen actual que desea reemplazar.

Para eliminar un volumen:

1. Seleccione la ficha Volume (Volumen) del volumen que desea eliminar (en caso de que
existan varios volumenes).

2. Haga clic en Delete Volume (Eliminar volumen) (en este caso, sélo esta configurado el
volumen C).

3. Se le pedira que confirme su intencién mediante la introduccién del texto DELETE
VOLUME.

A ADVERTENCIA!

Asegurese de haber realizado copia de seguridad de los archivos
que desea conservar antes de eliminar un volumen. Se eliminaran
todos los recursos compartidos y archivos que residen en el
volumen y no se podran recuperar.

Wolumre ¢ Add Voluma s

Disk spate | 26 ME of 141 6B uted (O%)

RAID Setzings snaoshot

RAID Confiquratien

Seript Promat:
P2 i) To peoceed, bepe DELETE VOILLIREE: Cancel
B2ID Dins Q
® n e [CELETE WaLUME]
@ hEoara
O o TR ———
® o (emeove ) totate

Adicién de un volumen

Tras eliminar el volumen, la pantalla Add Volume (Anadir volumen) muestra el espacio
configurable disponible en los discos fisicos. De forma predeterminada se seleccionan todos
los discos y puede especificar un disco de reposicion en caliente si quiere. Un disco de
reposicion en caliente permanece en modo de espera y regenera automaticamente los datos
de un disco erréneo del volumen. El disco de reposicion en caliente solo esta disponible para
RAID de nivel 1y 5, siempre que haya suficientes discos como para satisfacer el minimo
requerido mas uno.

Bgdd Volume usE

TR SiE 10 irl e 15 e TR Rl g

&) ©n 4: HOS:

Selwct AAID leval: 5

Space reparend for pagshats o= =

Bhpzial CApaty Selected MB
Welume overhead (RAIDYSrazihabFs): 1]

Faypimaim velams sins W

Diesired velams diber LERETE WE
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Para anadir un volumen:

1.

2,

Seleccione los discos. El ejemplo muestra que se han seleccionado los tres primeros
discos y ninguno de ellos se ha especificado como disco de reposicion en caliente.

Seleccione el nivel de RAID. Esto determinara como se implementan la redundancia,
la utilizacion de la capacidad, asi como el rendimiento del volumen. En general, para
una configuracién de tres o mas discos, NETGEAR recomienda RAID de nivel 5. En el
ejemplo, se ha seleccionado RAID de nivel 5 para los discos.

Especifique el tamaio del volumen. Después de especificar los parametros del
volumen, introduzca el tamafo del volumen apropiado si desea configurar un tamafo
de volumen menor que el maximo mostrado. El volumen resultante sera
aproximadamente del tamano especificado.

Haga clic en Apply (Aplicar) y espere el mensaje con instrucciones para reiniciar el
sistema. Habitualmente tarda cerca de un minuto hasta que aparece la notificacién para
reiniciar.

Tras el reinicio, se envia una notificacion por correo electronico una vez afadido el
volumen. Utilice la utilidad RAIDar para volver a conectar con el dispositivo ReadyNAS.

Configuracién de RAID

Después de afiadir un volumen, vuelva a la pantalla Volume (Volumen) y haga clic en la ficha
RAID Settings (Configuracion de RAID) para mostrar la informacién actual sobre RAID y las
opciones de configuracién para el volumen.

Tenga en cuenta de que en este ejemplo el disco del Canal 4 que no se ha configurado
aparece en la lista de la seccion Available Disks (Discos disponibles). Para afadir este disco
como disco de reposicion en caliente, haga clic en Make hot spare (Realizar reposicion en

Vedume S Voduma: | WS

waik 33 WB of 131 GB used {08

ik saane I 33 WB ot 131 GB used {1%] Ttz voime |

BAID Sethings Srapshe

RALD Configeration

Carfgrstan 2AID Lave 5, 3 dists
Stz Bpdurdark
RAID Cinke:
@ oni o 74 B niocated [ Remove || Lecain |
@ chzrsrs 74 GO siccated “Remoen | Locats |
) chl HIS? SEoeoP AT [N GH) 4 68 slocated [ Remeve l-u-.::: |
Avaiaiala Cigks
@ Oh ¥ HosTIRT L A {7 Gl 7438 e

Para eliminar un disco del volumen, haga clic en Remove (Quitar). El volumen seguira
estando disponible, pero en un estado no redundante. Otro error de disco dejaria este
volumen como no operativo.

Nota: la operacién de Remove (Quitar) es una funcién de mantenimiento.
No la use en un entorno operativo. Su funcion es equivalente a
retirar en caliente el disco o simular un fallo de disco.
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La opcién Locate (Localizar) es una forma de verificar que el disco esté correctamente
situado en la posicion de disco prevista. Cuando se hace clic en ella, el LED del disco
parpadea durante 15 segundos. Resulta util para identificar un disco especifico.

Cambio entre los modos X-RAID2 y Flex-RAID

RAID 0, 1y 5 son parte de los niveles de RAID Flex-RAID. Para cambiar del modo Flex-RAID
a X-RAID (RAID expansible), primero necesita hacer copia de seguridad de los datos y
después restablecer el dispositivo ReadyNAS en la configuracién predeterminada de fabrica.

Durante el proceso de restablecimiento en la configuracién de fabrica, dispone de un plazo
de 10 minutos durante el proceso de arranque para hacer clic en el botén Setup (Configurar)
de RAIDar y seleccionar la casilla del modo de RAID que desee (Flex-RAID o X-RAID2). La
utilidad RAIDar envia una solicitud para hacer clic en Setup (Configurar) durante ese
margen de 10 minutos.

Welcome to the Ready™NAS Volume Setup
The: Readyba3 is ourrenthy not configured with a wolume, Fleass select from the options below bo change
thi default ssttings and clck Create volume now Lo start the initizkzation
Select the desirad volume setling
(%1 Expandable Volume (X-RAIDZ}
our wolume vill be automatically configured using X-RAIDE which provides the
easiest way ta expand your volume in the Future. This i the recommended [ More... ]
setting for most eredronment.
[ utikize an additicnsl disk. (2-gdisk capadty overhead) to protect the data valume
From & 2-cisk Failure, If vou sslect this option, 4-disk, ¥-RAID2 wolume will henee
2-disk probected capacky, a S-disk volurme wil have 3-disk protedted capacky,

and & G-disk volume will have & 4-disk protected capacity,
This option requires & minimum of 4 disks,

{1 Flesible Yohame {Flex-RATD) h

Your wolume vill be automatically configured using a standard RALD level
depending on the number of disks in the ReadyNAS. You can ovesride Mere....
the defaulk FAID level by sefacting the desired cokion balow

Gelect the desired RAID levek

ielect if you want to reserve space for snapshots

ou can wisualize a snapshot as & frozen image of & wolume s the time pou bake the snapshot,
Snapshots are bypically wsed For backups during which time the original volume can continue :]Mm:

o operste rarmalky

Select the desired snapshot reserved space: 10 W B

Create volume now
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Tras seleccionar Flex-RAID, el sistema crea de forma automatica un volumen RAID 1.
Primero es necesario eliminar el volumen existente:

ReadyNAS NVX

Volumes
Disk space 1 188 MB (0%) of 100 GB used rre— |
RAID Settings Snapshot | Volume Maintenance iSCSI
RAID Configuration
Configuration: RAID Level 1, 2 disks
Status: Redundant
12 Seogote STIS0320MS 1488 8] 100 08 socoted (o) ()
@ Ch 3 Seagaie STI500320NS [465 G8] 100 G8 slocated Remove Locate
Available Disks:
@ cn - Senguse STISOER0NS 1465, G8] 18808 e (miwmes) (o)
Setup wizard
{__wedrenz uicaios ] LAl eee0 o e o

Una vez hecho, debe poder seleccionar el tipo de conjunto RAID que desea crear, asi como
las unidades sobre las que se creara:

ReadyNAS NVX
Volumes

Hat

Channe:

| Channes2 Saagats STI500320NS [ 455 68 |

STEP 2 - Select RAID level and snapshot space

Select RAID lavel:

Space reserved for snapshots o | ce

STEP 3 - Select volume capacity

aseisa | e

esco | e | o] o

Tras crear el volumen, se le solicita que reinicie el dispositivo antes de afadir el volumen:

The page at https://192,168.128.76 says:

1 The volume will not be added until you restart this device, This process can take 30 minutes or

1 more depending on your volume size, during which you will not be able to access this device. You
will be notified by email when the volume add process is complete.

Si ya ha introducido datos en él y el nivel de RAID es X-RAID2, necesita hacer copia de
seguridad de los datos y volver a empezar.

Seccion 2. Gestion del sistema ReadyNAS | 41



Manual de software para sistemas domésticos ReadyNAS

VolUmenes USB

La pantalla USB muestra los dispositivos
USB y flash conectados al dispositivo
ReadyNAS, al tiempo que ofrece
diversas opciones para esos dispositivos.
Un dispositivo flash aparece como
USB_FLASH_1, y un dispositivo de
disco aparece como USB_HDD 1.

Si no hay ningun dispositivo USB
conectado, se muestra el mensaje “No
USB storage devices detected” (No se
han detectado dispositivos de almacenamiento USB).

Cuando hay varios dispositivos conectados, se van anexando con un numero creciente
como, por ejemplo, USB_HDD 2.

Cuando el dispositivo contiene varias particiones, éstas se muestran debajo de la entrada
del dispositivo principal.

USB Storage Devices

The following USB storage devices are connected.

Device Part Description Disk Used Capacity FS

Speed

@ |USB_FLASH_3 1 USB 2.0 Flash Disk [Partition 1] 15 MB 3GB FAT3Z 430

r
d
@

USB Flash Device Option

When a USB flash device is detected, automatically copy the content to:

Share: [testing v | path: [Pictures

Particiones

Las particiones de los dispositivos de almacenamiento deben tener uno de los siguientes
formatos de sistema de archivos: FAT32, NTFS, EXT2, EXT3. A la derecha de los iconos de
acceso estan los comandos de las opciones.

Estan disponibles los siguientes comandos:

Disconnect |Esta opcién prepara la particion USB para su desconexién mediante el
(Desco- desmontaje correcto del sistema de archivos. En la mayoria de los casos,
nectar) puede desconectar el dispositivo de forma segura sin tener que desmontarlo,
aunque el comando Disconnect (Desconectar) se asegura de que cualquier
dato que se encuentre en la caché de escritura se escriba en los discos y que el
sistema de archivos se cierre de forma correcta. La opcion Disconnect
(Desconectar) desmonta todas las particiones del dispositivo. Una vez
desconectado el dispositivo, debe retirarlo fisicamente y volver a conectarlo al
almacenamiento de red para poder acceder otra vez al dispositivo USB.
Locate En los casos en que se instalan varios dispositivos de almacenamiento y se
(Localizar) |desea determinar qué dispositivo corresponde a cada elemento de la lista de
dispositivos, el comando Locate (Localizar) provoca el parpadeo del LED si el
dispositivo esta presente.
Format Esta opcion formatea el dispositivo como sistema de archivos FAT32. El
FAT32 formato FAT32 es facilmente reconocible por la mayoria de los sistemas
(Formato |operativos Windows, Linux y Unix recientes. FAT32 tiene una limitacion de
FAT32) 4 GB por archivo.
Format Esta opcion formatea el dispositivo como sistema de archivos EXT3.
EXT3 Seleccione esta opcion si va a acceder al dispositivo USB principalmente desde
(Formato |sistemas Linux o dispositivos de almacenamiento en red. La ventaja de EXT3
EXT3) sobre FAT32 es que la propiedad del archivo y la informacion del modo pueden
conservarse con este formato, mientras que esta capacidad no existe en
FAT32. Aunque no esta presente de forma nativa en el sistema operativo de
base, la compatibilidad con EXT3 se puede afadir tanto en Windows como en
OS X. No presenta ninguna limitacién respecto al tamafo de archivo.
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Cuando se desmonta el dispositivo USB, tiene la opcion de cambiarle el nombre. La préxima
vez que se conecte el mismo dispositivo, utilizara el nuevo nombre en lugar del esquema de
denominacion predeterminado USB_FLASH n o USB_HDD _n.

Los recursos compartidos de almacenamiento USB se muestran en la pantalla Share
(Recurso compartido), donde también se pueden especificar las restricciones de acceso.
Los nombres de los recursos compartidos reflejan los nombres de los dispositivos USB. Los
dispositivos de almacenamiento USB se comparten utilizando el nombre del dispositivo mas
el numero de particién. Para cambiar el nombre base del dispositivo, seleccione Volumes
(Volumenes) > USB Storage (Almacenamiento USB).

Opciones de dispositivos USB Flash

En la parte inferior de la pantalla de almacenamiento USB esta la seccién USB Flash Device
Option (Opciones del dispositivo Flash USB), donde puede elegir copiar el contenido de un
dispositivo flash USB a un recurso compartido especifico cada vez que se conecte. Los
archivos se copian a una carpeta con marca de tiempo Unica para evitar que los datos
existentes puedan ser sobrescritos. Resulta util para cargar imagenes desde camaras
digitales y musica desde reproductores MP3 sin necesidad de un PC.

En el modo User Security (Seguridad de usuario), esta disponible una opcién adicional para
establecer la propiedad de los archivos copiados.

Nombre del volumen USB y derechos de acceso

El nombre de volumen USB y la configuracién de acceso a recursos compartidos
permanecen cada vez que se monte. El dispositivo ReadyNAS intenta recordar el nombre
siempre que exista un ID Unico asociado al dispositivo USB, de modo que la préxima vez
que se conecte el dispositivo estén disponibles los mismos nombres de recursos
compartidos. Las restricciones de acceso a recursos compartidos se guardan incluso
después de desconectar la unidad.

Shares on USE Storage Devices

Click on the access icon to customize the access control. Place the mouse cursor over the icon to display the
current access level in the status bar, For instruction on how to access the shares, click Help.

Share Name  Description Password CIFS NFS AFP HTTR/S Rsync | Delete
USE_HDD_1  LISE-HS SAMSUNG SP1203N B R B B ]

Nota: incluso cuando la autorizacién de acceso se basa en inicio de sesion
de usuario, los archivos de un dispositivo USB se guardan con el
usuario D 0, sin importar la cuenta de usuario. Esto permite un facil
uso compartido del dispositivo USB con otros sistemas de
almacenamiento en red y PC.
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Copia de seguridad de los datos

Este capitulo explica como realizar copias de seguridad de los datos desde el dispositivo
ReadyNAS y contiene las siguientes secciones:

* Configuracion de trabajos de copia de seguridad

*  Servicio ReadyNAS Vault

e Activacion de Rsync y especificacion de derechos de Rsync
* Copia de seguridad de Time Machine
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Configuraciéon de trabajos de copia de seguridad

El gestor de copias de seguridad integrado en el dispositivo ReadyNAS permite que la
unidad ReadyNAS actue como un eficaz dispositivo de copias de seguridad. Las tareas de
copia de seguridad se pueden controlar directamente desde el dispositivo ReadyNAS sin
que sea necesaria una aplicacion de copia de seguridad basada en cliente.

Gracias a la flexibilidad de admitir copias de seguridad incrementales sobre los protocolos
CIFS/SMB, NFS y Rsync, y copias de seguridad completas sobre protocolos FTP y HTTP, el
dispositivo ReadyNAS puede actuar como un unico repositorio central para los entornos de
oficina pequefia y doméstica. Y con varios sistemas ReadyNAS, puede configurar un
dispositivo ReadyNAS para que realice copias de seguridad directamente de otro.

Adicién de una nueva tarea de copia de seguridad

El origen de la copia de seguridad puede
* encontrarse en un equipo remoto
* ser un recurso compartido doméstico privado o publico
* sertodos los recursos compartidos domésticos del dispositivo ReadyNAS

Para crear una nueva tarea de copia de seguridad:

1. En la lista principal, seleccione Backup (Copia de seguridad) > Add a New Backup
(ARadir nueva tarea de copia de seguridad). Siga los cuatro pasos.

N F_T GEAR B ) ReadyNAS 4200

[ Home [ fefresr W el Logew |

STER 1 - Select backup source

hat you want bo badoup. The path you want to badup can be in 2 5 qu. on this device (3
58 sk sttached to this device w!lulewuL a3 & share) or located remotely. The backup source and
.| stination cannct both be remote share;

% this eadyNAS o remote % Host:
Path:

Lagin: Pagsword

STER 2 - Select backup destination

Spedfy where you want your badkup daka saved. As nthme A PO T
can be 2 share on this device or 2 path on 3 remaote PC or

iact thie SLaadyMAS o ramata W) Hoat:
Path:

Fassword

STILP 3 - Choose backup schedule

Sedect when you want the backup performed.
B Pertorm backup avery |24 | hours betwaen | 00:05 | and [z3:05

O s B mMen F Tue F wed B Tu F fi [ sac [_Seleaaliveys |

STUP 4 - Choose backup options

Sedect lI he desired options when backup is performed. A full badkup will copy all data from the backup
sourte. Incremental backup, w where ull changed data are copied, ocurs between scheduled ful
e e

Schedule full backup | Fir

On badkugp comy
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2. Seleccione el origen de la copia de seguridad.

El origen de la copia de seguridad puede ser un recurso compartido o una ruta que se
encuentre de forma local en el dispositivo ReadyNAS o de forma remota en otro
dispositivo ReadyNAS o en un equipo. Si el origen es local, puede seleccionar cualquier
recurso compartido en el dispositivo ReadyNAS, un dispositivo USB conectado al
dispositivo ReadyNAS o un LUN iSCSI, o bien puede optar por realizar una copia de
seguridad de todo el volumen de datos.

STEP 1 - Select backup source

Specify what you want to backup. The path you want to backup can be in a share on this device (a
USB disk attached to this device will show up as a share) or located remotely. The backup source and
destination cannot both be remote shares.

Selec_:t thiz Rgad',.'N_AS or remote v Host:
Path:

Lagin: | | Password: '

Si ha seleccionado un recurso compartido o un dispositivo USB en el dispositivo
ReadyNAS, puede dejar la ruta en blanco para realizar la copia de seguridad de todo el
recurso compartido o dispositivo, o bien introducir una ruta de carpeta para realizar la
copia de seguridad unicamente del contenido de dicha carpeta.

Si desea realizar una copia de seguridad de un origen remoto al dispositivo ReadyNAS,
introduzca el nombre de host remoto, la ruta de la carpeta y cualquier credencial de inicio
de sesion necesaria para acceder a dicha ruta.

Para asegurarse de tener el acceso adecuado al origen de copia de seguridad remoto,
haga clic en Test Connection (Prueba de conexidn) tras introducir los parametros del
origen.

Cada protocolo de archivos utiliza una notificacion de ruta ligeramente distinta, de forma
que consulte la siguiente lista para conocer la forma correcta. Observe que se utiliza una
barra diagonal (/) en vez de una barra inversa (\) en todas las instancias.

a. Remote Windows/NAS (Timestamp) (Windows/NAS remoto (marca de tiempo))

Seleccione esta opcion para realizar una copia de seguridad de un recurso
compartido de un PC con Windows. Las copias de seguridad incrementales utilizan
marcas de tiempo para determinar si se deben realizar copias de seguridad de los
archivos.

Ejemplos de una ruta de Windows o un dispositivo ReadyNAS remoto:

/mirecursocompartido
/mirecursocompartido/micarpeta
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b. Remote Windows/NAS (Archive Bit) (Windows/NAS remoto (bit de archivo))

Seleccione esta opcion para realizar una copia de seguridad de un recurso
compartido de un PC con Windows. Las copias de seguridad incrementales usan el
bit de archivo de los archivos, de forma similar a Windows, para determinar si se
deben realizar las copias de seguridad.

Ejemplos de una ruta de Windows o un dispositivo ReadyNAS remoto:

/mirecursocompartido
/mirecursocompartido/micarpeta

c. Remote Website (Sitio web remoto)

Seleccione esta opcion para realizar una copia de seguridad de un sitio web o
directorio de sitios web. La copia de seguridad incluye los archivos en el archivo de
indice predeterminado y todos los archivos asociados, asi como todos los vinculos
del archivo de indice a los archivos de imagenes de la pagina web.

Ejemplos de una ruta de sitio web:

/mirecursocompartido
/mirecursocompartido/micarpeta

d. Remote FTP Site (Sitio FTP remoto)

Seleccione esta opcion para realizar una copia de seguridad de un sitio FTP o de una
ruta desde dicho sitio.

Ejemplos de una ruta FTP:

/miservidor/miruta/midirectorio

/miservidor/miruta/midirectorio/miarchivo

e. Remote NFS Server (Servidor NFS remoto)

Seleccione esta opcion para realizar una copia de seguridad desde un servidor Linux
o UNIX en NFS. Los usuarios de Mac OS X también pueden utilizar esta opcion
configurando un recurso compartido NFS desde el terminal de la consola.

Ejemplos de una ruta NFS:

/miruta

/miruta/micarpeta
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f. Remote Rsync Server (Servidor Rsync remoto)

Seleccione esta opcion para realizar copias de seguridad desde un servidor Rsync.
Originalmente, Rsync estaba disponible para Linux y otros sistemas operativos
basados en UNIX, pero también es popular en Windows y Mac por su eficaz uso de
las transferencias de archivos incrementales. Este es el método de copia de
seguridad preferido entre dos dispositivos ReadyNAS. Si desea obtener mas
informacion, consulte Activacion de Rsync y especificacion de derechos de Rsync en
la pagina 55.

STEP 1 - Select backup source

Specify what you want to backup. The path you want to backup can be in a share on this device (a USB
disk attached to this device will show up as a share) or located remotely. The backup source and
destination cannot both be remote shares.

Remote: Rsync Server - Host:
Path: Browse
Login: Password:
Enable Compression

Remove deleted files on source.

Test connection

Si elige realizar una copia de seguridad a un servidor Rsync remoto, tendra opciones
adicionales:

* Enable Compression (Activar compresion)

Comprime los datos antes de realizar la transferencia. Esta opcion es
especialmente util para conexiones de red mas lentas, como cuando se
transfieren datos a través de una WAN.

* Remove deleted files from target (Quitar archivos eliminados del destino)

Esta opcion garantiza que el destino tenga exactamente la misma imagen que el
dispositivo ReadyNAS; sin embargo, es importante comprender que no se puede
recuperar ninguna eliminacién accidental de los datos en el dispositivo
ReadyNAS.

* File and directory exclusion list (Lista de exclusion de archivos y
directorios)

Aqui puede especificar los archivos y directorios que desea excluir de la copia de
seguridad. Introduzca los archivos y directorios como una lista separada por
comas.
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3. Seleccione el destino de la copia de seguridad.

Este paso es similar al paso 1, excepto en que ahora especifica el destino de la copia de
seguridad. Si ha seleccionado un origen de copia de seguridad remoto, tiene que

seleccionar un destino en el dispositivo ReadyNAS. Tenga presente que el origen o el
destino debe ser el dispositivo ReadyNAS.

STEP 2 - Select backup destination

Specify where you want your backup data saved. As with the backup source, the destination path
can be a share on this device or a path on a remote PC or device.

Select this ReadyNAS or remote ¥ | Host! [
Path: |

Login: Password:

Si el origen es el dispositivo ReadyNAS, puede introducir un dispositivo ReadyNAS como
destino o puede especificar un destino de copia de seguridad remoto.

El destino de la copia de seguridad remoto puede ser un PC con Windows remoto con un
sistema ReadyNAS, un sitio FTP remoto, un servidor NFS remoto, un servidor Rsync
remoto, un recurso compartido de un dispositivo ReadyNAS o un dispositivo USB.

Nota: puede seleccionar Rsync para un dispositivo ReadyNAS remoto si se
ha configurado para servir datos sobre Rsync.

STEP 2 - Select backup destination

Specify where you want your backup data saved. As with the backup source, the destination path can be
a share on this device or a path on a remote PC or device.

=ad
Remote: Window:
Remote: Website
Remote: FTP Site

Remote: NFS Server
Remote: Rsync Server
Share: backup

Share: media

USB Device (Front Port)
USE Device (Rear Top Port)
USB Device arBtto or‘t i}

s/NAS (Timestamp) Path: Brows

Login: Password:

Select when you want the backup performed.

Perform backup every 24 » hours between 00:05 » and 23:05 «-

[ sun Mon Tue Wed Thu Fri [ sat
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4. Seleccione la programacion de la copia de seguridad.

Puede seleccionar una programacion de copia de seguridad con una frecuencia de hasta
una vez cada 4 horas, diaria o simplemente una vez a la semana.

Si lo desea, puede elegir no realizar ningun tipo de programacién para la tarea de copia
de seguridad de forma que pueda invocarla manualmente si anula la seleccién de la
casilla de verificacion Perform backup every (Realizar una copia de seguridad cada).
Es posible que desee esta opcidn si su equipo ReadyNAS cuenta con un botdn de copia
de seguridad y prefiere asociar la tarea al boton.

STEP 3 - Choose backup schedule
Select when you want the backup performed.

Perform backup every |24 ¥| hours between | 00:05 ¥| and |23:05 @

O sun Mon Tue Wed Thu Fri [ sat

5. Seleccione las opciones de copia de seguridad.

En este ultimo paso, configure como desea que se realicen las copias de seguridad.

STEP 4 - Choose backup options

Select the desired options when backup is performed. A full backup will copy all data from the backup
source. Incremental backup, where only changed data are copied, occurs between scheduled full
backups, unless Every time is selected.

Schedule full backup | First time v
On backup completion, send errors only ¥ | to the alert email address.

[] Remove the contents of the backup destination before a full backup is performegd. This
will clean the backup destination of files which were removed in the backup source
Warning, This will delete all files and folders in the backup destination.

after backup is complete, change ownership of files in the backup destination to the
share owner if the destination is a ReadyNAS share. Warning: Do not use this option
if any files or directories should retain their current ownership.

a. Programar una copia de seguridad completa.

Para seleccionar cuando desea que se realicen las copias de seguridad completas,
seleccione una de estas opciones:

e Primera vez

* (Cadasemana

e Cada 2 semanas

e (Cada 3 semanas

e (Cada 4 semanas

e Cada vez que se ejecute esta tarea de copia de seguridad
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La primera copia de seguridad completa se realiza en la proxima ocasion
programada de la copia de seguridad en funcion de la programacion que especifique.
La siguiente copia de seguridad completa se realiza en el intervalo que elija
calculado a partir de esta primera copia de seguridad. Las copias de seguridad
incrementales se realizan entre ciclos de copias de seguridad completas.

Las copias de seguridad de un sitio web o FTP sdlo tienen la opcion de hacer una
copia de seguridad completa cada vez.

b. Enviar un registro de la copia de seguridad.

Los registros de copia de seguridad se pueden enviar a los usuarios en la lista de
contactos Alert (Alerta) cuando se haya completado la copia de seguridad. Es una
buena idea seleccionar esta opcion para asegurarse de que se realice una copia de
seguridad de los archivos como se espera. Puede optar por enviar solo los errores
producidos durante la copia de seguridad, enviar los registros completos de la copia
de seguridad, que consisten en un listado de archivos (puede ser largo) o un registro
de estado y errores (estado hace referencia al estado de finalizacién).

Nota: los mensajes de correo electronico de los registros de copia de
seguridad estan limitados a unas 10.000 lineas. Para ver el registro de copia
de seguridad completo, seleccione Status (Estado) > Logs (Registros) y haga
clic en el vinculo Download All Logs (Descargar todos los registros).

c. Quitar los archivos del destino de copia de seguridad.

Seleccione esta opcion si desea borrar el contenido de la ruta de destino antes de
que se realice la copia de seguridad. Tenga cuidado de no invertir el origen y el
destino ya que esto podria eliminar los archivos de origen para siempre. Es mas
seguro no seleccionar esta opcién a menos que su dispositivo se esté quedando sin
espacio. Realice un experimento con un recurso compartido de prueba para
asegurarse de comprender esta opcion.

d. Cambiar la propiedad de los archivos de origen.

El gestor de copias de seguridad intenta mantener la propiedad de los archivos
originales siempre que es posible; sin embargo, esto puede producir problemas en el
modo Share Security (Seguridad de recursos compartidos) (disponible en Sparc
ReadyNAS) cuando se accede a los archivos de la copia de seguridad. Para evitar el
problema, tiene la opcién de cambiar automaticamente al propietario de los archivos
de la copia de seguridad para que coincidan con el propietario del recurso
compartido. Esto permite que cualquiera que pueda acceder al recurso compartido
de la copia de seguridad tenga acceso completo a los archivos.

e. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar la configuracion.

Como practica recomendada, antes de confiar su tarea de copia de seguridad a una
programacion, es una buena idea realizar manualmente la copia de seguridad para
asegurarse de que se haya concedido el acceso al origen o destino de la copia de
seguridad remota y de que la tarea de copia de seguridad se pueda realizar con la
frecuencia que ha seleccionado. Esto puede hacerse después de guardar la tarea de
copia de seguridad.
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Visualizacién de la programacién de copia de seguridad

Tras guardar la tarea de copia de seguridad, aparece una nueva tarea en la seccion Backup
Schedule (Programacion de la copia de seguridad) en la pantalla Backup Jobs (Tareas de
copia de seguridad).

Se muestra un resumen de las tareas de copia de seguridad programadas; las tareas se
numeran comenzando en el 001.

Backup Schedule

The following backup jobs are currently scheduled.

Enable Job Destination Wwhen Status

Source

Backup Button Setup

View | Clear default backup button job logs

You can program the Backup button an the front of this device to execute one or more backup jobs that you
have defined above, The jobs will ba executed in the order that you specify here when the Backup button is
pressed.

Every 24 hr —
[Backup] ‘o © Ready =
M /{192.168.1 .4/documentation E\?;\:Ifdean\rsm 23 View log | Clear log lﬂj @

Para gestionar las tareas de copia de seguridad:

1.

2,

Haga clic en el icono de niumero de tarea para modificar la tarea de copia de seguridad
seleccionada.

Active o desactive la programacion de las tareas marcando o quitando la marca de la casilla
de verificacion Enable (Activar). La tarea no se elimina al desactivarla, sino que se quita de
la cola de programacion automatica.

Haga clic en Delete (Eliminar) para eliminar permanentemente la tarea.
Haga clic en Go (Ir) para comenzar manualmente la tarea de copia de seguridad.

El estado cambia cuando comienza la copia de seguridad, cuando se encuentra un error
o cuando se finaliza la tarea.

Haga clic en el vinculo View Log (Ver registro) para consultar un estado detallado de la
copia de seguridad.

Haga clic en Clear Log (Borrar registro) para borrar los detalles del registro actual.
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Visualizacién del registro de copia de seguridad

Puede ver el registro de copia de seguridad mientras la tarea esta en curso o una vez que

haya finalizado.

El formato de registro puede cambiar en funcién del tipo de origen y de destino de la copia

de seguridad que se haya seleccionado, pero puede ver cuando se inicié y finalizo el trabajo

y si se realizo sin problemas o con errores.

<up finished Mon &ug 7 19:09:20 PDT 2006

Job: 001

Protocal: cifs

Source: /{192.168.6.157 /Competition/datas
hastination: [Backuplf

I ,-‘job:DD 1/{dataS/Bookl_april21_inv.x
" fiob_001//dataS/Bookl_april21_bck.

" fjob_001//datas/Bookl_april21_ord.xls

" fjob_001//datas;/Book2

" fjob_001//datas/Bookl_april7_inv.xls' -> © fBackup/Book1_april7_inv.xls'

" fiob_001//datasS/Bookl_april7_ord.xls' => * /Backup/Book1_april7_ord.xls'

" /iob_001//datas/Bookl_april7_bck.xls' -» * /Backup/Book1_april7_bck xls'

" fjob_001//datas/Bookl_aprill4_inv.xls’ -» * fBackup/Bookl_aprill4_inv.xls'
' fiob_001//dataS/Booki_aprili4_ord.xls’ -=  fBackup/Booki_aprilid_ord.xls'
" fiob_001//dataS/Bookl_aprill4_bek.xls' -» " fBackup/Bookl_aprill4_bek.xls'
-» " fBackup/Bookl_april2l_inv.xls'
= " fBackupfBook1_april21_bck.xls'
= " fBackupfBook1_april21_ord.xls'
" fjob_001//dataS/Book3_JAN_ord.xls' = fBackup/Book3_JAN_ord.xls

' fjob_001//dataS/Bookl_april28_bck.xls' = * fBackup/Booki_april28_bck.xls'
" fjob_001/{dataS/BookZ_aAPR_inv.xls' -= ~ fBackup/Book2_aAPR_inv.xls'

" fjob_001//dataS/Bookl_april28_inv.xls’ -> ~ /Backup/Bookl_spril22_inv.xls'
" fiob_001/{dataS/Book1_april28_ord.xls’ >  fBackup/Book1_april28_ord.xls’
" fiob_001//dataS/Book2_FEB_inv.xls' -= * /Backup/BookZ2_FEB_inv.xls'

" fiob_001//dataS/Book2_APR_ord.xls' = * /Backup/Book3_APR_ord.xls’

" fjob_001/{dataS/Book2_JAN_inv.xls' = " fBackup/Book2_JAN_inv.xls'
MAR_inv.xls' -= * fBackup/Book2_MAR_inv.xls’

" fjob_001//dataS/Book3_FEBE_ord.xls’ -» ~ /Backup/Book3_FEB_ord.xls’

Edicién de una tarea de copia de seguridad

Para editar una tarea de copia de seguridad, haga clic en el botén de numero de tarea de
tres digitos en la pantalla Backup Jobs (Tareas de copia de seguridad) o haga clic en el

vinculo Edit Backup Job (Editar tarea de copia de seguridad) mientras ve dicho registro de
tarea. Realice los cambios o ajustes adecuados en la tarea segun sea necesario.

Seccion 3. Copia de seguridad de los datos
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Servicio ReadyNAS Vault

Puede realizar copias de seguridad de los datos en la Web utilizando ReadyNAS Vault, que
permite realizar copias de seguridad continuas y programadas de sus datos del dispositivo
ReadyNAS en un centro de datos en linea seguro. Para su comodidad, puede acceder y
gestionar los datos de la copia de seguridad desde cualquier lugar con acceso a Internet.

Para activar el servicio ReadyNAS Vaulit:

1. Haga clic en el vinculo de la pantalla ReadyNAS Vault en FrontView.

Para obtener mas instrucciones, lea el articulo “Online Backups with ReadyNAS Vault”
(Copias de seguridad en linea con ReadyNAS Vault) en http://readynas.com/vault.

> Network

* Security ReadyMNAS Vault

# Services ReadyMNAS Vault allows continuous and scheduled backups of your ReadyNAS data to 3 secure

* Volumes online Vault. For convenience, the backup data can be managed and accessed wherever you have
et Internet access. For more information on ReadyNAS Vault, please click here.

=+ Backup

Badwp Jobs [0 Enable ReadyMNAS Vault support

Add a New Badwp Job

Time Machine I_Dgil’l

ReadyNAS Vault

& T Email address:

% System Password:

* Status

Para mayor comodidad, si no se ha registrado para el servicio ReadyNAS Vault, aparecera
una ventana en FrontView que le proporciona la opcién de registrarse para una prueba
gratuita del servicio ReadyNAS Vault. Seleccione la casilla de verificacion Enable ReadyNAS
Vault (Activar ReadyNAS Vault) y se creara automaticamente un recurso compartido que se
llamara vault. Se realizara una copia de seguridad de todo lo que se arrastre a este recurso
compartido en el centro de datos vault de NETGEAR seguro.

ReadyNAS vault

- Did you know that your ReadyNAS comes with a built-in
mg online backup system designed to protect your irreplaceable
L w ReadyNAS data from disasters and theft?

It's called ReadyNAS Vault, and you can try it FREE for 30
days, no strings attached. Just select the checkbox below,
and a share called vault will be created. Anything vou drag to

this share will be automatically backed up to our secure data
center.

[0 Enable ReadyNAS Vault. I agree to Terms and Conditions.

[ Check here if you prefer not be reminded about ReadyNAS Vault.
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Activacién de Rsync y especificacion de derechos de Rsync

Rsync es una herramienta de copia de archivos rapida y extraordinariamente versatil. Es
famosa por su algoritmo delta transfer. Esta herramienta reduce la cantidad de datos
enviados a través de la red al enviar Unicamente las diferencias entre los archivos de origen
y los archivos existentes en el destino. Rsync se utiliza mucho en operaciones como copias
de seguridad y duplicacion de datos.

A diferencia de otros protocolos, Rsync utiliza un nombre de usuario y una contrasena
arbitrarios que se utilizan unicamente para el acceso a Rsync. El acceso al recurso
compartido a través de Rsync es idéntico independientemente del modo de seguridad. La
cuenta de usuario que especifique no tiene que existir en el dispositivo ReadyNAS o en un
controlador de dominio. Consulte la seccion Rsync, SSH y cifrado Rsync en la pagina 56.

CIES I RAFR I RHETR/S 1| REatTR
Shares on RAID Volumes

Share Name: backup Default Access:
Click on the access icon to customize the access control. Place the mouse cursor over the icon to Share Access Restrictions

display the current access level in the status bar. For instruction on how to access the shares, dick
Help.

Share access for the file protocol can be restricted using the access list(s) below.

Share Name Description ciFs  aFp HTTP/d  Rsync Delete .
wsis Mlowed acoess
backup Backup Share B R B B
media Media Server Share B R R B )
Reuyne Password Option
are, The user

Manage S5H Keys

Vera los iconos de configuracién de Rsync en la pantalla Share Listing (Listado de recursos
compartidos) si se ha activado el servicio Rsync en el dispositivo ReadyNAS.

Para activar el servicio Rsync:

1. Seleccione Services (Servicios) > Standard File Protocols (Protocolos de archivos
estandar).

2. Seleccione los derechos de acceso predeterminados.
3. Asigne un nombre de usuario y una contrasefa.

Tendra que especificarlos al realizar una copia de seguridad de Rsync.

Consulte la seccion Remote Rsync Server (Servidor Rsync remoto) en la pagina 48.

Para activar el acceso Rsync a un recurso compartido o cambiar las restricciones de
acceso:

1. En la pantalla Share Listing (Listado de recursos compartidos) haga clic en el icono
Rsync.
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Ejemplos
Enumerar contenido de Rsync en dispositivo ReadyNAS para un cliente Linux:

Para enumerar el contenido de un recurso compartido Rsync en el dispositivo ReadyNAS sin
nombre de usuario ni contrasefa definidos para un cliente Linux, escriba:

# rsync <direcciénip>::backup
Para copiar recursivamente el contenido de un recurso compartido a /tmp, escriba:
# rsync -a <direccionip>::backup /tmp

Para realizar la misma accion, excepto con un nombre de usuario y la contraseia hola,
escriba:

# rsync -a usuario@<direcciénip>::backup /tmp
Contrasena: *****

Para obtener instrucciones sobre como configurar una tarea de copia de seguridad de
Rsync, consulte Configuracion de trabajos de copia de seguridad en la pagina 45.

Rsync, SSH y cifrado Rsync

2Qué es Rsync?

Rsync es una herramienta de copia de archivos rapida y extraordinariamente versatil. Es
famosa por su algoritmo delta transfer, que reduce la cantidad de datos enviados a través de
la red al enviar unicamente las diferencias entre los archivos de origen y los archivos
existentes en el destino. Rsync se utiliza mucho en operaciones como copias de seguridad y
duplicacion de datos.

2Qué es SSH?

Secure Shell o SSH es un protocolo de red que permite que se intercambien los datos
utilizando un canal seguro entre dos dispositivos en red. El cifrado utilizado por SSH
proporciona fiabilidad e integridad de los datos en una red insegura, como Internet.

2Qué es Rsync sobre SSH?

Rsync sobre SSH es un método de copia de seguridad compatible en los productos
ReadyNAS x86 Business Class de NETGEAR, que permite que los administradores
sincronicen sus dispositivos ReadyNAS con un servidor remoto u otro dispositivo ReadyNAS
compatible en Internet, con cifrado y compresion. Para cifrar transferencias de datos Rsync,
ejecute Rsync sobre SSH.

Nota: Rsync sobre SSH no esta disponible en sistemas Sistemas
domésticos ReadyNAS.
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Copia de seguridad de Time Machine

Puede utilizar ReadyNAS como destino de copia de seguridad para Mac OS X Time
Machine. Después de activar la opcion Time Machine, utilice la opciéon Change Disk
(Cambiar disco) de las preferencias de Time Machine para seleccionar este dispositivo
ReadyNAS. Tiene que introducir el nombre de usuario y la contrasefia especificados en el
dispositivo ReadyNAS cuando el Mac se lo solicite para la autenticacién.

Para obtener mas informacién sobre la compatibilidad del dispositivo ReadyNAS con Time
Machine, consulte el articulo “Easy Time Machine Setup with the ReadyNAS” (Configuracién
facil de Time Machine con el dispositivo ReadyNAS) en http://readynas.com/TimeMachine.

NETGEAR’ ReadyNAS 4200

Connect with Innovafion ™ Backup Listing% Add a New Backup Job | TRl HeadyNAS Vault |

Ceren ) oot

» Network
> Security
> Services The ReadyMAS can be used as a backup de_stination for your OS X Time Machine. After enabling the

option below, use the "Change Disk..." option from Time Machine Preferences to select this

e ReadyNAS. You will need to enter the user name and password specified below when prompted
# Shares for authentication. Click here for more information on ReadyNAS support for Time Machine.

" Backup

* Volumes

Badwp Jobs . : . . : 52

s i [] Enable Time Machine support. Capacity for Time Machine will be limited by the lesser of
Add 2 New Badup Job available disk space and the capacity value below. Please note that AFP Service is
Time Machine reguired and will be automatically enabled if not already.

ReadyNAS Vault

 System i
* Status e
2 = Password: Il
Capacity: ' (Max:8)
[ Mon Mar 23 16:18:00 2010 ] | .‘ .| .| .| .| 3

Copyright © 1996-2010 NETGEAR ® | RAIDiator 4.2,10-T40
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Gestién y acceso a recursos compartidos

En esta seccion se tratan la gestion y el acceso a datos desde los siguientes sistemas
operativos y protocolos, divididos en las secciones siguientes:

e Gestion de recursos compartidos

* Acceso a recursos compartidos desde un navegador web
* Acceso a recursos compartidos desde Windows

e Acceso a los recursos compartidos desde Mac OS X

e Acceso a los recursos compartidos desde Mac OS 9

e Acceso a recursos compartidos a través de FTP/FTPS

e Acceso a recursos compartidos desde Linux/Unix

e Acceso remoto
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Gestion de recursos compartidos

Los recursos compartidos permiten organizar la informacion almacenada en un volumen. El
administrador tiene acceso a esa informacién y establece permisos para los demas usuarios
y grupos. Por ejemplo, todo el mundo debe poder tener acceso a politicas generales y
formularios, tales como informes de gastos en blanco. Para los datos confidenciales, como
informacion financiera, sélo el grupo de finanzas y el personal especificado deben tener
autorizacion para acceder a esos datos.

% Network
* Security

Shares on RAID Volumes

* Services Click

58 control. Place the mouse cursar over the icon
s bar. For instruction on how ta access the

* Volumes

" Shares Share Kame Desenpticn CIF5  aFF  HTTR/S

Share Listing ELC

oano

[
Add Shares bagiup Backup Share =
* Backup &

= Printers
Shares on USB Storage Devices

* System

= Status No USE shares exist. Phag in 2 USE storage device and click Befresh to display a USE share,

La pantalla Shares (Recursos compartidos) proporciona opciones de servicios de uso
compartido que incluyen la gestion de recursos compartidos (recursos compartidos de
datos e impresion incluidos), gestién de volumenes y gestidén de servicios de recursos
compartidos.

Adicién de recursos compartidos
Para anadir un recurso compartido:
1. En la lista principal, seleccionar Shares (Recursos compartidos) > Add Shares (Anadir

recursos compartidos).

Si existe mas de un volumen configurado, haga clic en el volumen al que desea afiadir el
recurso compartido.

2. Escriba el nombre del recurso compartido y su descripcion.

Una vez terminada la adicién de recursos compartidos, éstos estaran accesibles desde
diferentes sistemas operativos cliente, tal como se describe posteriormente en este capitulo.

B LHEELS Enter the share names and descriptions you wish to add. Deselect the Public Access checkbox if you
= Security wish to enable user authentication for access to this share via CIFS and AFP protocaols.

» Services
” MName Description Public Access
> Volumes

~* Shares

Brochures Marketing Collateral

Drawings Mechanical Specs
Share Listing
Finance Finance Reports
Add Shares
= Backup

» Printers

O0FEE

* System
» Status

Nota: activar el acceso publico significa que cualquiera que esté dentro de la
red puede acceder al recurso compartido del dispositivo ReadyNAS,
tenga o no tenga cuenta de usuario.
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Ajuste del acceso a recursos compartidos

Para ajustar manualmente el acceso a recursos compartidos, seleccione Share Listing
(Listado de recursos compartidos) una vez que los recursos compartidos se hayan afadido.

* Hetwork
* Security

» Services

> Volumes

' Shares

Share Listing

Add Shares

¥ Backup
* Printers
> System

7 Status

Shares on RAID Yolumes

Click on the access icon to customize the access contral, Place the mouse cursar over the icon to i
display the current access level in the status bar. For instruction on how to access the shares, Leyenda de Iconos

Share Name Description AFP \
S| Disabled

Brochures Marketing Brochures O

= " " Read-only Access
Drawings Engineering Drawings []
Finance Computers Finance O @ Tead Wete Access
hackup Backup Share O

i @ Read Access with excepnons
rmedia Media Server Share ¥

%i Write Access with exceprions

Shares on USB Storage Devices

Mo USE shares exist. Plug in 3 USE storage device and click Refresh to display a USE share.

Las columnas a la izquierda de la casilla de verificacién Delete (Eliminar) representan los
servicios actualmente disponibles. Los iconos de acceso de esas columnas resumen el
estado del servicio y los permisos de acceso al recurso compartido para cada uno de los
servicios. Mueva el cursor del ratén sobre los iconos de acceso para ver la configuracién de
acceso.

Los parametros son los siguientes:

Disabled (Desactivado). El acceso a este recurso compartido esta desactivado.
Read-only Access (Acceso de sdlo lectura). El acceso al recurso es de sélo lectura.

Read/Write Access (Acceso de lectura y escritura). El acceso al recurso es de lectura
y escritura.

Read Access with exceptions (Acceso de lectura con excepciones). Bien (1) el acceso
al recurso compartido es de solo lectura y se permite unicamente a determinados
hosts, 0 (2) el acceso es solo de lectura excepto para uno o mas usuarios o grupos
que tengan autorizacion de lectura/escritura, o (3) el acceso esta desactivado
excepto para uno o mas usuarios o grupos que disponen de privilegios de solo
lectura.

Write Access with exceptions (Acceso de escritura con excepciones). Bien (1) el
acceso al recurso compartido es de lectura/escritura y se permite Unicamente a
determinados hosts, o (2) el acceso es de lectura/escritura excepto para uno o mas
usuarios o grupos que tengan restricciéon a solo lectura, o (3) el acceso esta
desactivado excepto para uno o mas usuarios o grupos que disponen de privilegios
de lectura/escritura.
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Para configurar las reglas de acceso para cada protocolo de archivo, haga clic en los iconos
de acceso para mostrar la pantalla Share Options (Opciones del recurso compartido). Tenga
presente que las opciones de acceso difieren entre los distintos protocolos.

Para eliminar un recurso compartido, seleccione la casilla de verificacion de la parte derecha
del listado de recursos compartidos y haga clic en Delete (Eliminar).
Configuracion del acceso a recursos compartidos

Acceda a la pantalla CIFS Share Access Restrictions (Restricciones para el acceso al recurso
compartido CIFS) haciendo clic sobre el icono del sistema de archivos.

> Network [ —— [ Gosiay hare s

¥ Security

* Services
* Volumes
=~ Shares

Share Listing

Add Shares
+ Backup

* Printers

¥ System
» Status

Restricciéon del acceso a recursos compartidos

Para limitar el acceso a recursos compartidos de usuarios o grupos especificos, introduzca
sus nombres en los campos Read-only users (Usuarios de sélo lectura), Read-only groups
(Grupos de sélo lectura), Write-enabled users (Usuarios con permisos de escritura), y
Write-enabled group (Grupos con permisos de escritura). Los nombres deben ser cuentas
vdlidas, ya sea dentro del almacenamiento de red o en el controlador de dominio. Tenga
presente que el control de acceso difiere ligeramente para cada servicio.

Por ejemplo, para permitir el acceso de solo lectura a todo el mundo y acceso de
lectura/escritura unicamente al usuario fred y al grupo engr, establezca lo siguiente:
e Default (Predeterminado): Read-only (Sélo lectura)
*  Write-enabled users (Usuarios con permisos de escritura): fred
* Write-enabled groups (Grupos con permisos de escritura): engr

Para limitar el acceso exclusivamente a los hosts 192.168.2.101 y 192.168.2.102, establezca
lo siguiente:

e Default (Predeterminado): Read-only (Sélo lectura)

* Hosts allowed access (Hosts con acceso permitido): 192.168.2.101, 192.168.2.102
*  Write-enabled users (Usuarios con permisos de escritura): fred

*  Write-enabled groups (Grupos con permisos de escritura): engr
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Para especificar algunos usuarios y grupos con acceso de solo lectura y otros con acceso de
lectura/escritura, asi como impedir el acceso al resto de usuarios y grupos, indique lo

siguiente:

e Default (Predeterminado): Disabled (Desactivado)

* Hosts allowed access (Hosts con acceso permitido): 192.168.2.101, 192.168.2.102
* Read-only users (Usuarios de so6lo lectura): maria, joan

* Read-only groups (Grupos de sélo lectura): marketing, finanzas

*  Write-enabled users (Usuarios con permisos de escritura): fred

*  Write-enabled groups (Grupos con permisos de escritura): engr

Para permitir el acceso de invitados a este recurso compartido, marque la casilla de
verificacion Allow guest access (Permitir acceso de invitados).

Opciones de visualizacién de los recursos compartidos

El acceso restringido a un recurso compartido no evita que los usuarios puedan ver el
recurso compartido en la lista de busqueda. En determinados casos, por ejemplo, recursos
compartidos de respaldo, puede que desee evitar que los usuarios los vean.

Para ocultar un recurso compartido, seleccione la casilla de verificacion Hide this share
(Ocultar este recurso compartido). Los usuarios con acceso a este recurso compartido deben
especificar la ruta de acceso de forma explicita. Por ejemplo, para acceder a un recurso
compartido oculto, escriba \Whost\recurso compartido en la barra de direcciones del

Explorador de Windows.

Share Display Option

You can hide this share from browsing by selecting the option below. If enabled, users will not
see the share unless they explicitly specify the share name in the browse path. Please note that
enabling this option will disable access to the share from other file protocols.

[ Hide this share when a user browses the ReadyNAS for available shares.

Recycle Bin

When enabled, deleted files from this share will be dumped in the Recycle Bin folder in the root of
the share where it will be kept up to the number of days and capacity specified.

[0 Enable Recycle Bin

Remove files older than: days

Limit Recycle Bin to: MB

Papelera de reciclaje

Se puede activar una Papelera de reciclaje para cada recurso compartido para los usuarios
de Windows. Seleccione la casilla de verificacion Enable Recycle Bin (Activar papelera de
reciclaje), que esta en la parte inferior de la pantalla CIFS.
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Cuando se activa dicha casilla de verificacion, cada vez que se elimina un archivo, éste se
inserta en la carpeta Recycle Bin (Papelera de reciclaje) del recurso compartido en lugar de
eliminarse de forma permanente. Esto permite disfrutar de un periodo de gracia durante el
cual los usuarios pueden recuperar archivos eliminados.

B= Edt  Yew Faeortes Took Help
Ees - T | 5 sewch |7 Foidess o ) [E-
3 IWL92, 158, 6. 21 FE e Recydt B ol = )
Man& Sgn  Type Ptw Hexdfiad
| L 3EAKE  Edodne Aercbsl Doe...  AF00FN0S 10:33 P
:IU.'IEI- " HEKE Bdobe Acrchet Dot AURR00E 259
= Rewdy . LAT2KD  Rdobe dcrobst Do, 6f14(2005 B12FH
:l-'r-ru:- .. 1L0IAKE Adnbe Acrchst Doc... o400 .58 0H
o neaty... LMEKE  Bdobe Acrchal Doc... 2153005 11026 AH
'_'_-E-:ﬁrl.. LBF KR Bdobe Acrobat Do, AZT2005 1205 P
= Syshe. K75 KD Rdobe Acrohst Doz, . 45332005 11 LT AN
"'_llur-:. o 2500 kE  Adoha acrchet Dac...  A70HEES 10090 P
é.—h.-_ru = 15.49 M8 ! [rit mr rust

Puede especificar el periodo de gracia mediante la configuracion del tiempo de permanencia

de los archivos en la Papelera de reciclaje, asi como el tamafio que ésta puede alcanzar

antes de que los archivos se eliminen de forma permanente.

Permisos avanzados de CIFS

La seccion Advanced CIFS Permission (Permisos avanzados de CIFS) ofrece opciones para

configurar los permisos predeterminados para los nuevos archivos y carpetas creados a

través de CIFS. El permiso predeterminado para nuevos archivos es de lectura/escritura
para el propietario, asi como para el grupo del propietario, y de sélo lectura para el resto (es

decir, todo el mundo). El permiso para las carpetas recién creadas es de lectura/escritura

para todo el mundo. El permiso predeterminado puede modificarse para satisfacer requisitos

adicionales de seguridad.

Advanced CIFS Permission

[ Automatically set permissions on new files and folders.

Do not allow ACL changes to be more restrictive than this.

When new files are created over CIFS, set file permission as follows. Group
rights are permission for members of the file owner's group. Everyone refers to
all other users not in the file owner's group.

Group rights:

Everyone rights:

When new folders are created over CIFS, set folder permission as follows. Group
rights are permission for members of the folder owner's group. Everyone refers
to all other users not in the folder owner's group.

Group rights:

Everyone rights:
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El bloqueo oportunista (oplocks), mejora el rendimiento de CIFS al permitir que los archivos
residan en ReadyNAS para que el cliente de Windows los mantenga en caché de forma local
con el archivo o archivos abiertos, eliminando asi la latencia de red cuando se accede a los
archivos de forma constante.

Cuando otro cliente intenta abrir el mismo archivo o archivos, los datos en caché se escriben
en ReadyNAS vy se libera el bloqueo oportunista.

Opportunistic Locking

Opportunistic locking (oplocks) can enhance CIFS performance by allowing files residing on this
ReadyMNAS to be cached locally on the Windows client, eliminating network latency when files are
repeatedly accessed.

Enable oplocks for this share.

Opciones avanzadas

Al hacer clic en los iconos de acceso de la pantalla Share List (Lista de recursos
compartidos) se abre la pantalla Advanced Options (Opciones avanzadas), que ofrece
opciones avanzadas de manipulacion de archivos de bajo nivel que pueden afectar al
acceso de los archivos a través de todas las interfaces de protocolo. Deben tomarse
precauciones antes de usar estas opciones, ya que cualquier modificacion de propiedad y
permisos puede no ser facilmente reversible a posteriori.

CIFS | AP | H‘ITP;’S‘ Advanced Options | )

Share Name: backup
Advanced Share Permission

The following options are provided to override the default settings for shares and should be used

with caution,
Share folder owner: nobody
Share folder group: |nogroup

Share folder owner rights: e
Share falder group rights: ;Reaq/writeiv
Share folder everyone rights: | Read/write ~

[0 Setownership and permission far existing files and folders in this share to the above
settings. This option is useful in cases where you are changing security levels and need
to workaround file access problems.

[0 Grantrename and delete privileges to non-owner of files,

Advanced Share Utilities
The follawing options provide miscellaneous share and share content functionality,

Use this option to adjust the timestamps of the contents of the share, This can be used to fiz
issues with incremental backups and sourcesfdestinations that change local timestamps on
Daylight Savings changes. Enter a positive number to push timestamps ahead, negative
numbers to push them back.

Shift share content timestamps by: (0 minutes
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Permisos avanzados de recursos compartidos

La seccion Advanced Share Permission (Permisos avanzados de recursos compartidos)
ofrece opciones para anular la propiedad y los permisos predeterminados de la carpeta
compartida en el sistema de archivos integrado, asi como para trasladar dicha configuracion
a todos los archivos y carpetas que residan en el recurso compartido. La opcién Set
ownership and permission for existing files and folders (Definir la propiedad y los permisos
de los archivos y carpetas existentes en este recurso compartido) realiza una modificacién
unica. En funcién del tamano del recurso compartido, puede tardar bastante tiempo en
finalizar.

También puede seleccionar la casilla de verificacién Grant rename and delete privilege to
non-owners (Conceder privilegios de cambio de nombre y eliminacién a los usuarios que no son
propietarios de los archivos). En un entorno en colaboracion, es posible que le convenga
activar esta opcién. En un entorno mas centrado en la seguridad, conviene desactivar esta
opcion.

Utilidades avanzadas de recursos compartidos

Utilice esta opcién para ajustar las marcas de tiempo de los contenidos del recurso
compartido. Puede utilizarse para solucionar los problemas con copias de seguridad
incrementales y origenes o destinos que cambian las marcas de tiempo locales al cambiar al
horario de verano. En el campo Shift share content timestamps by (Cambiar la marca de
tiempo del recurso compartido en), introduzca un nimero positivo para hacer avanzar las
marcas de tiempo y un numero negativo para hacerlas retroceder.

Acceso a recursos compartidos desde un navegador web

Para ver el listado de recursos compartidos y acceder a uno mediante un navegador web,
haga clic en Browse (Buscar) en la utilidad RAIDar, o escriba http://<direcciénip> o
http://<nombrehost> en la barra de direcciones del navegador Microsoft Internet Explorer.

Nombre del host es el nombre del host de ReadyNAS asignado en la pantalla Network
(Red). EI nombre de host predeterminado comienza por nas- seguido por los tres ultimos
bytes hexadecimales de la direccion MAC del dispositivo.
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Para acceder a un recurso compartido especifico:

1. Afada el nombre del recurso compartido a la direccién.
Por ejemplo, escriba http://<nombre del host>/backup.
Si desea una conexion con cifrado seguro, utilice HTTPS. Se le solicitara que inicie
sesion.

NETGEAR
iy Shares =3

ReadyNAS NVX

[CJRemember my password

e

Inicie la sesién con un nombre de usuario y contrasefia validos. Si el recurso compartido
es de solo lectura, solo se muestra el gestor de archivos. Si el recurso compartido
permite la escritura, las opciones para crear, modificar y eliminar archivos también se
muestran dentro del gestor de archivos.

2 ackug nas K- 1140 [ 192.168.2. 1F5] File Manager - Microsoft intermet Exploner

Una aplicacién muy util para un
recurso compartido web es establecer

Location: ) /backup

una pagina web interna de la
empresa. Puede copiar los archivos
HTML al recurso compartido web
mediante Windows, Mac, NFS, o
HTTP. Cuando establece un acceso
HTTP como de sélo lectura, los
archivos HTML (incluidos index.htm e
index.html) del sitio web pueden verse
desde cualquier navegador web.

[ [§) Entertanment Center FS0
[ ¥ mosk.doc

o B UG Costs. s

0 8 ue winchan.doc

0 [§) window Banch =2.doc

O [8) window Bench.doc

O [8) sitchan. gt

01/06/02 1:34 pm

18/17/01 11:3% pen
10/17/01 11:39 pen

11/27/98 8:24 pm

Nota: los archivos creados desde el gestor de archivos web sélo pueden
eliminarse desde ese mismo gestor de archivos. La unica excepcion
es el caso del usuario administrador. El usuario administrador puede
modificar o eliminar cualquier archivo creado desde la Web usando
cualquier protocolo. Los archivos no creados desde el gestor de
archivos pueden modificarse desde el gestor de archivos, pero no

pueden eliminarse en él.
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Acceso a recursos compartidos desde Windows

Para acceder a recursos compartidos desde un PC:

1.

2. Cuando se le solicite, introduzca el nombre de usuario y la contrasena para conectarse al
dispositivo ReadyNAS. El explorador de Windows mostrara el contenido de los recursos

Para ver una lista de los recursos compartidos en Windows, haga clic en el botdn

Browse (Buscar) de RAIDar o escriba \\<direccion_ip> o \\<snombre_host> en la barra

de direcciones.

@@vl;!ﬁ \\NAS-0A-93-CD v| 4]

compartidos del dispositivo ReadyNAS.

.L 2 items
=

-

Windows Security —_—— @
Enter Network Password
Enter your password to connect to:
|\:\ | Password |
l Dornain:
[7] Rerember my credentials
IZQEZ' Legon failure: unknown user name or bad password.
OK ” Cancel
f EEE)
G & ~[" » Network » NAS-0A-93-CD » « [ %2 ][ Search nas-04-03-cD )
Organize « MNetwork and Sharing Center View remote printers B- ~ [ .j@.
backup media
Y Share Y Share
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Acceso a los recursos compartidos desde Mac OS X

Para acceder al mismo recurso compartido a través de AFP con OS X:

1. En Finder, seleccione Go (Ir) > Network (Red).

2. Desde aqui, el acceso al recurso compartido AFP puede realizarse a través de Bonjour o
AppleTalk, en funciéon de como haya elegido publicar el recurso compartido AFP.

@& Finder File Edit  View

[l Window Help

® Computer
T Home

& Network

& iDisk

# Applications
i Utilities

Recent Folders

Go to Folder... OHG
Connect to Server... MK

AFP a través de Bonjour

Para acceder al recurso compartido AFP publicado a través de Bonjour en Mac OS X:

1. En Finder, seleccione Go (Ir) > Network (Red) para ver un listado de redes disponibles.
2. Abra la carpeta My Network (Mi red) para mostrar el nombre de host de ReadyNAS.

Wietwork

3. Escriba el nombre de usuario y la

contrasefia que desea utilizar para conectar

con ReadyNAS.

En el campo Volumes (Volumenes),
seleccione el recurso compartido al que
desea acceder y haga clic en OK (Aceptar).

a — aAdal R Hetoek =
- < = (0= m|[ g~ Y »
5 - g Disk —a
- _ = nan Cannedt to Serer
JK' ’I'- i @ Netwirk i -
- avana Bra .
!mﬂmm ‘D o o 3 o = i Canaect 1o the file server “K-00-54-46."
_Erefox & - Firefon & A &
— — Conmect as: @ Cuest
" | ¢ J o Taac,
mtxmm L,-_- 4 E Deskioe ) Regist User
! L My Network ] ]
A oun Networc servers 2 aun
ﬁ Anplications ;,Ag Aoplications
o e
h Mavies i Movies
5 - (e
l== Cancel )
6 Music = é Musie i
: Workgroup
== Ho frems -
Y Pictures | Y| Pictures
| ) Lo € ualected, Toro 3 sl [P TR L1 E 1Y S—

g iDisk
B oo

3l Macimzsn Ho

Firefox. L

[ ceskice
73 awin

s& Applications
ﬂ Mirvies

G Music

:| Pictures

l S .__'an“\
<+ |lul=w E q

el

@

a
X-00-G4-AG

Select the volumes ta mount
alimes {

cherry
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AFP a través de AppleTalk

Para publicar el servicio AFP a través de AppleTalk:

1.

Abra la carpeta My Network (Mi red) para mostrar el nombre de host de ReadyNAS.
Aparece una lista de redes disponibles.

Abra la carpeta My Network (Mi red) para mostrar el nombre de host de ReadyNAS.
Seleccione aquélla que sélo indica el nombre de host. Se le mostrara un cuadro de
conexion.

ki L by et - i
=D LR ER 4

3|

- i e
B e | - i
AFF in may-00-B0-63 [ nas—00-fi0-6.1 ]

P reames |
g e

§ i

.:.‘ Fai

=3

e - il d

3. Seleccione Guest (Invitado) y haga clic en Connect (Conectar).

A continuacién, seleccione el recurso compartido al que desea conectar y haga clic en
OK (Aceptar).

Escriba el nombre de usuario y la contrasena que desea utilizar para conectar con
ReadyNAS.

Deberia ver la misma lista de archivos que veria desde el Explorador de Windows.

X Xa) Connect to Server

> Connect to the file server "nas-00-60-63."
)

Connect as: @ Cuest
" Registered User

| Cancel ) nect-
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Acceso a los recursos compartidos desde Mac OS 9

Para acceder al mismo recurso compartido desde Mac OS 9:

1. En la lista de Finder, seleccione Cconnect to Server (Conectarse al servidor),
seleccione el dispositivo ReadyNAS en la seccién AppleTalk y haga clic en Connect

(Conectar).
1 Connect to Server
Choose a server from the list, or enter a server address
ar " @&nas-00-10-a0 = -
B8 AppleTalk P i nas-00-10-40

Local Network

afp: /at/nas-00-10-40:*

1 itam Searching. .. 0
Address: afp fat/nas-00-10-40-*
{ Add o Favorices ) "_ Cance| f Connect \

2. Cuando se le solicite que inicie sesion, introduzca un nombre de usuario y una contrasefa
valida, y haga clic en Connect (Conectar).

ﬁ Connect to the file server "nas-00-10-40" as:

) Guest
® Reg stered User

Name: -backui"

Password:

" Options... \ r Cancel \ w
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3. También puede seleccionar el botén de opcién Guest (Invitado) y dejar en blanco el campo
de contrasena. Si el inicio de sesion es correcto, aparecera una lista con uno o mas

recursos compartidos. Seleccione el recurso compartido al que desea conectar y haga clic
en OK.

i nas-00-10-40
Select the volumes you wish to mount

—

“backup

o
4. Deberia ver los mismos archivos del recurso compartido que veria en el Explorador de
Windows.
LA - L - — Bhackue =~ =
Im=m I‘EJ @ ‘& /AF
| Back View Computar Home Favorites Applications

Eitems, 202 76 CR avallable

Entertainment Center PSD tzte:lomlnl.dcc Imagel.gif
—
= "
kitchen.gif Nook.doc UC Costs.xls
UC Kitchen.doc Window Bench.doc
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Acceso a recursos compartidos a través de FTP/FTPS

Para acceder al recurso compartido mediante FTP en modo de seguridad:

1. Inicie sesién como anonymous (anénimo) y utilice su direccion de correo electrénico
como contrasefia.

2. Para acceder al recurso compartido, utilice el nombre de usuario y la contrasefia adecuados
para acceder al dispositivo ReadyNAS.

Nota: para mejorar la seguridad, utilice un cliente FTPS (FTP-SSL) para
conectarse al servicio de FTP de ReadyNAS. Con FTPS, tanto la
contrasefia como los datos se transmiten cifrados. Ademas, cuando
utiliza FTPS, sélo se acepta el modo Explicit (Explicito) (también
denominado FTPES o AUTH TLS).
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Acceso a recursos compartidos desde Linux/Unix

Para acceder a este recurso compartido desde un cliente Linux o Unix:

1.

Monte el recurso compartido a través de NFS escribiendo:
mount <direcciénip>:/<backup /backup>
donde backup es el nombre del recurso compartido.

Si ejecuta el comando Is en la ruta del recurso montado, se muestra el contenido
compartido.

Para acceder a este recurso compartido desde un cliente Linux o Unix en el que backup
es el nombre del recurso:

1.

Monte el recurso compartido a través de NFS escribiendo:
mount <direcciénip>:/<backup /backup>

Si ejecuta el comando Is en la ruta del recurso montado, se muestra el contenido
compartido.

Nota: el dispositivo ReadyNAS no es compatible con NIS, ya que no puede
relacionar la informacion de NIS con las cuentas de usuario de CIFS.
En entornos mixtos donde se quiere la integracion de CIFS y NFS,
especifique manualmente el ID de usuario y de grupo de las cuentas
de usuario y de grupo para que coincidan con los valores de NIS u
otras configuraciones del servidor Linux/Unix. El dispositivo
ReadyNAS puede importar un archivo delimitado por comas que
contenga la informacién de usuarios y grupos para coordinar la
configuracion de inicio de sesién de Linux/Unix. Si desea obtener mas
informacion al respecto, consulte Gestién de usuarios en la pagina 81.
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Acceso remoto

Puede acceder de forma remota al dispositivo ReadyNAS desde Internet desde la funcién
de ReadyNAS Remote o a través de los protocolos FTP y HTTP. Esta seccién contiene
instrucciones para activar el acceso remoto al dispositivo ReadyNAS.

ReadyNAS Remote

ReadyNAS Remote es un servicio complementario basado en Web que permite transferencias
de archivos mediante el arrastre de éstos desde el Explorador de Windows o el Finder de
Mac a través de CIFS/SMB. Los permisos de archivos y las configuraciones de seguridad del
recurso compartido se mantienen, como si estuviera en la LAN. Todos los datos se
transmiten de forma segura a través de un tunel cifrado. La configuracion y el uso de
ReadyNAS Remote es intuitivo y facil.

Consulte Complementos instalados en la pagina 30 para obtener mas informacién sobre las
funciones de los complementos.

Para activar ReadyNAS Remote:

1. Instale el software de cliente de ReadyNAS Remote para Mac o PC.

Las siguientes capturas de pantalla pertenecen a un PC; sin embargo, los pasos en Mac
son practicamente idénticos.

ReadyNAS Remote allows secure remote access to shares on the ReadyMNAS [¢]
without complicated router or VPN setup. Access from Windows and Mac are over
Enlace al File Explorer and Finder, so you can easily drag & drop files like you would
. . in your LAN environment. To use ReadyNAS Remote, you will need to
cliente de enable this op install 3 spallcliant on your PC or Mac. For more

escritorio y
la guia de
ReadyNAS [ Manage ReadyNAS Remote
Remote

a. Inicie sesion en FrontView y seleccione Services (Servicios) > Installed Add-ons
(Complementos instalados) > ReadyNAS Remote.

b. Haga clic en el enlace “here’(aqui) de la pantalla o vaya a la direccion
http://readynas.com/download para descargar el software de cliente desde
ReadyNAS.com y ver la guia de configuracion.

c. Instale el software de cliente de ReadyNAS Remote.

Nota: es posible que el software de cortafuegos del equipo bloquee el
cliente ReadyNAS Remote. Si el PC o Mac esta ejecutando un
software de cortafuegos como Norton, Zone Alarm o Kaspersky,
tendra que configurar el cortafuegos del equipo para que permita la
ejecucion del software de cliente ReadyNAS Remote.
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2. Haga clic en el enlace del software de cliente de ReadyNAS Remote para crear una cuenta
de ReadyNAS Remote. Un mensaje emergente le indicara que el registro en el servicio
web de ReadyNAS Remote se ha realizado correctamente.

Jl

{ First Name Al

Z Last Name: Sallette

7 User 1D salltte

'D {For ex.. john_smith, j.smith, jsmith07)

) Password R

& Re-enter Password:  ~* B8 ReadyNAS Remote

r == saliette loggedin
«  Emai sallette@mail com e
- s
<< Back ([Net > ) TEGHE W ¢ 1214em

3. Utilice FrontView para activar la funcion ReadyNAS Remote, asi como para identificar las
cuentas de ReadyNAS Remote a las que permitira acceder a sus recursos compartidos de
ReadyNAS.

[ W TieadyNAZ fem
| ansge ResdviAS Remote = T

Select remole users to give shore access

Enter the Email address of the ReadyNAS Remote user who you would bke to grant access to thes device. After
granting remote access to the ReadyMAS, any fle rights or restricticns will be handled with the lecal Readrw\; user
Sccounts.

Lookup: Find Chick here to send an email invite.

Found Allowed

User Nameg User Name

(=]

(L) % + Hetwol » 53682030 + = |4 [ 5o v Start automatically when starting Windows
jew Todks Help
s Log Out
—(Connect to Read}rNAS.)
| Eb ‘ & fites
B i Properties
o v ‘ About
s : View Profile
& Hetwork
1™ 51682030
o Eit
4 media - I

Puede arrastrar archivos entre su equipo y el dispositivo ReadyNAS de la misma forma
en que lo haria si estuviese en la LAN de ReadyNAS.
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Acceso de FTP remoto

1.

Seleccione Services (Servicios) > Standard File Protocols (Protocolos de archivos
estandar) y, a continuacién, marque la casilla de verificacion FTP.

e.

¥ FTP, or File Transfer Protocol, used extensively for basic file upload and downloads. If you
will be making FTP service available to this device outside the firewall, you can specify a
custom port for added security.

Port: |21.—
Authentication mode: 'm
Allow upload resumes: | Disabled =]
Passive ports: W - m
Masquerade as: lm

Port (Puerto). Define el puerto TCP/IP que utilizara el servicio FTP.

El puerto predeterminado es el 21. Hay que reenviar ese puerto a través del router.
Consulte las instrucciones de reenvio de puertos del router.

Authentication mode (Modo de autenticacion).

e User (Usuario). Los usuarios necesitan una cuenta configurada en ReadyNAS
bien desde el modo de seguridad User (Usuario) o Domain (Dominio).

Allow upload resumes (Permitir reanudacién de cargas). Esta opcion permite a los
usuarios finalizar la carga de un archivo al recurso compartido FTP si la conexion ha
sido interrumpida. Sin la activacion de esta opcion, si la conexion se pierde con el
50% completado, la carga del archivo debe reiniciarse desde el principio.

Passive ports (Puertos pasivos). Este rango de puertos se necesita para activar el
acceso remoto a ReadyNAS desde Internet. El rango de puertos debe ajustarse en
funcion del numero de sesiones simultaneas que prevé ejecutar al mismo tiempo. Si
prevé que se produzcan accesos simultaneos por parte de muchos usuarios,
duplique el numero, ya que cada usuario de FTP consumira un puerto pasivo.

Masquerade as (Enmascaramiento como). Este campo define el nombre de host que
el servidor FTP dara a los clientes FTP que se conecten.

2. Configure las opciones de acceso al recurso compartido por FTP.

Modifique Share Access Restrictions (Restricciones para el acceso al recurso compartido)
para permitir el acceso por FTP al recurso compartido en funcién de los permisos de
usuario que requiera.

CIFs | AFP | FiB/S | HITR/S | Advanced Options |

Share Name: backup Default Access: | Read/write | x

Share Access Restrictions

Share access for the file protocol can be restricted using the access list(s) below.

r Read-only hosts: I

Read-only users: |

Read-only groups: I

[T write-enabled hosts: [

Write-enabled users: I

Write-enabled groups: I
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Acceso remoto por HTTP/HTTPS

1. Seleccione Services (Servicios) > Standard File Protocols (Protocolos de archivos
estandar) y, a continuaciéon, marque la casilla de verificacion HTTP.

HTTP, or Hypertext Transfer Protocol, used everywhere web browsers exist. Default
access to the ReadyNAS over HTTP will show a share list. If you want to use the
ReadyNAS as a web server, you can specify a share where access will be redirected and
you can enable or disable login authentication to that share. Please keep in mind that
vou will anly be allowed to redirect to a share that is set up for read-only access over
HTTP.

Redirect default web access to this share: | None selected v

Legin authentication on this share: Disabled »

HTTPS, or HTTP with S5L encryption, used where secure web access is desired. If you
will be making HTTPS service available to this device outside the firewall, you can
specify an additional port for this purpose for added security.

Port 1:
Port 2:

S5L key host: |192.168.1.143 Generate new key

HTTP

* Redirect default Web access to this share (Redirigir el acceso Web predeterminado
a este recurso compartido). Opcién de configuraciéon avanzada que permite el
alojamiento de paginas web HTTP creadas por el usuario en el dispositivo
ReadyNAS.

* Login authentication on this share (Autenticacion de inicio de sesién en este recurso
compartido). Configura el recurso compartido para requerir o no la autenticacion si los
usuarios exploran el contenido web creado por el usuario.

HTTPS

HTTPS no puede desactivarse; es necesario para FrontView.

* Port1 (Puerto 1). Es un campo que no admite modificacion, queda reservado para
ReadyNAS.

* Port 2 (Puerto 2). Este campo puede usarse para permitir conexiones HTTPS en un
puerto diferente del puerto 443 estandar.

Nota: la modificacion del puerto HTTPS requiere activar el reenvio de
puertos del puerto elegido en el router. Consulte las instrucciones de
reenvio de puertos del router.
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e SSL key host (Host de clave SSL). Utilice este campo para configurar el nombre de
host utilizado por ReadyNAS para generar su certificado SSL y luego crear un nuevo
certificado SSL. NETGEAR recomienda que actualice este campo para que coincida
con la direccion IP actual del dispositivo ReadyNAS y luego genere un nuevo
certificado SSL para evitar futuros errores de certificado desde el navegador web.

Para esta situacion, la mejor opcién es disponer de una configuracion de IP fija para
el dispositivo ReadyNAS de modo que la certificacion siga siendo valida. Ademas, si
la configuracién de la direccion IP de la WAN es mediante DHCP, NETGEAR
recomienda que utilice un servicio de DNS dinamico para acceder al dispositivo
ReadyNAS a través de un nombre de dominio completo permanente ofrecido por un
proveedor de servicios DDNS en lugar de a través de una direccion IP.

2. Configure las opciones de acceso al recurso compartido por HTTP/S.

Cambie Share Access Restrictions (Restricciones para el acceso al recurso compartido)
para permitir el acceso por HTTP al recurso compartido en funcion de los permisos de
usuario que requiera.

CIFS | AFP | FIP/5 | HITP/S | Advanced Options

Share Name: backup Default Access: |Read/write =

Share Access Restrictions

Share access for the file protocol can be restricted using the access list(s) below.

- Hosts allowed access: I

Users allowed access I

Groups allowed access I

C Enable WebDAV support

3. Active la compatibilidad con WebDAV.

WebDAV es un método de conexién HTTP que permite transferencias de archivos
mediante el arrastre de éstos, de igual forma que haria desde un ordenador con
Windows o Mac OS X. Consulte el articulo “Accessing ReadyNAS remotely with
WebDAV” (Acceso remoto a ReadyNAS con WebDAV) en http://readynas.com/?p=126
para obtener instrucciones sobre como configurar WebDAV.
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Gestidon de cuentas de usuarios

Los temas de este capitulo tratan la configuracién y gestién del sistema de almacenamiento en
red ReadyNAS en su red.

Este capitulo contiene las siguientes secciones:

e Configuracion de cuentas de usuarios y de grupos
e Cambio de las contrasenas de los usuarios
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Configuracién de cuentas de usuarios y de grupos

El acceso a los recursos compartidos requiere una autenticacion de
inicio de sesion correcta. Cada usuario y grupo se pueden definir
con el acceso especifico necesario. Por ejemplo, los datos
financieros de la empresa pueden restringirse a usuarios
individuales o a usuarios que pertenezcan a un grupo concreto.

* Network

' Security
Admin Password

User & Group Accounts

> Services
Para gestionar las cuentas de usuarios y grupos, seleccione * Volumes
Security (Seguridad) > User & Group Accounts (Cuentas de SRR
usuarios y grupos). Pty

# Printers
La lista desplegable proporciona acceso a varias opciones, como ¥ System
se describe en las siguientes secciones. * Status

* Gestion de usuarios en la pagina 81.

e Gestion de grupos en la pagina 82.

* Importacion de listas de usuarios en la pagina 83.
* Importacion de listas de grupos en la pagina 84.

*  Exportacion de listas de usuarios en la pagina 86.
*  Exportacion de listas de grupos en la pagina 86.

* Preferencias en la pagina 87.

User and group accounts are reqguired for share access if the share is added without Manage users
public access. You can assign a primary group for each user here and allow the user W

to belong to other groups in the Group Management page. A quota value of 0 Manage groups

disables disk quota enforcement. Import user list
Impert group list
ABC| DEF| GHI| JKL| MNO | POR | STU| VWXYZ | Alll Add User Export user list

Export group list
Preferences

User accounts not found.
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Gestién de usuarios

Para gestionar cuentas de usuario:
1. Seleccione Manage Users (Gestionar usuarios) en la lista desplegable.

2. Haga clic en la pantalla Add User (Anadir usuario) para afiadir un nuevo usuario. Puede
anadir hasta cinco usuarios a la vez.

User and group accounts are required for share access if the share is added without ( Manage users v )
public access. You can assign a primary group for each user here and allow the user

to belong to other groups in the Group Management page. A quota value of 0

disables disk quota enforcement.

ABC| DEF| GHI| JKL| MNO | POR| STU| WWXYZ | All| Add User

Enter user accounts you wish to add. Specify email address if you wish to inform users of their newly
activated account, quota warnings and quota violations (A quota value of 0 disables disk quota
enforcement). You can leave the UID field blank unless the user intends to access this device via NFS.
MNFS users typically will want UIDs matching their accounts on other servers.

User Email uIiD Primary Group Password Quota (MB)
Donna donna@herdomain users W snsnsnes 25
Steve steve@hisdomain.c users W snsnsnes 35

users |V
users |V

users |V

Para cada usuario, afiada la siguiente informacion:

* Nombre de usuario
* Direccion de correo electrénico
* |ID de usuario
* Asociacion del grupo en la lista desplegable Primary Group (Grupo primario)
* Contrasena
e Cuota de disco
3. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar la configuracion.

Sélo son obligatorios los campos Username
(Nombre de usuario) y Password (Contrasefia); sin
embargo, deberia especificar una direccion de
correo electrénico de usuario si pretende
configurar cuotas de disco. Sin una direccién de
correo electrénico, no se advertira al usuario
cuando el uso del disco se acerque al limite de
cuota de disco especificado.

Message from webpage

! 'j User successfully added [Donna, Steve].

Si no desea asignar una cuota de disco, introduzca 0.

Si desea afiadir un gran numero de usuarios, seleccione Import user list (Importar lista de
usuarios) en la lista desplegable y vaya al archivo que contiene la lista de grupos.
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Gestién de grupos

Para afadir un nuevo grupo:

1. Seleccione Manage Groups (Gestionar grupos) en la lista desplegable en la esquina
superior derecha.

The current security mode requires user and group accounts for share
access. You can allow a user to belong to multiple groups by adding the ( Manage groups | ¥ )
user to the Secondary Members list, separated by commas or one user per

line,

ABC| DEF| GHI| JKL| MMO | POR | STU Wi | Al add Group

Enter group accounts you wish to add, MFS groups typically will want GIDs matching group accounts on
other servers, otherwise leave the GID field blank. Quota value of 0 disables disk guota enforcement.

Group Mame GID Quota (MB)
Marketing i}

Sales a
Engineer

2. Seleccione la ficha Add Group (Afadir grupo).

Puede anadir hasta cinco grupos a la vez. Si espera tener sélo un gran conjunto de
usuarios para un grupo, puede omitir la adiciéon de un nuevo grupo y aceptar el grupo de
usuarios predeterminado.

3. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar la configuracion.
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Importacion de listas de usuarios

Puede cargar un archivo CSV (valores separados por comas) que contenga la informacion
de las cuentas de usuarios. El formato de archivo es:

nombre1,contrasefial,grupo1,correoelectrénico1,uid1,cuota1

nombre2,contrasefia2,grupo2,correoelectronico2,uid2,cuota2

nombre3,contrasefia3,grupo3,correoelectréonico3,uid3,cuota3
Tenga en cuenta lo siguiente:

e Los espacios alrededor de las comas se omiten.
* Los campos de nombre y contrasena son obligatorios.
* Siuna cuenta de grupo de la lista no existe, se crea automaticamente.

* El grupo y la cuota se establecen en los valores predeterminados si no se
especifican. Defina el valor predeterminado utilizando la opcion Preferences
(Preferencias). Consulte Preferencias en la pagina 87.

e La notificacion de correo electrénico no se envia al usuario si el campo se omite o se
deja en blanco.

e EI UID se genera automaticamente si no se especifica.
* Los campos vacios se sustituyen por los valores predeterminados de la cuenta.
A continuacién se muestran algunos ejemplos de los formatos aceptables. Tenga en cuenta

que puede omitir las comas y campos siguientes si desea aceptar los valores
predeterminados del sistema para dichos campos, o puede dejar los campos vacios:

fred,hola123

En este ejemplo, el usuario fred tiene una contrasefia definida como hola123. Pertenece al
grupo predeterminado, no recibe ninguna notificacién por correo electronico, tiene un ID de
usuario asignado automaticamente y tiene una cuota predeterminada.

joan,23pedra,joan@altafulla.com

En este ejemplo, el usuario joan tiene una contrasefa definida como 23pedra. Pertenece al
grupo predeterminado, recibe las notificaciones por correo electronico en
Jjoan@altafulla.com, tiene un ID de usuario asignado automaticamente y tiene una cuota
predeterminada.

lupe,imhiswif,migrupo,lupe@altafulla.com,225,50

En este ejemplo, el usuario lupe tiene la contrasena imhiswif. Pertenece al grupo migrupo,
recibe las notificaciones de correo electronico enviadas a lupe@altafulla.com, tiene un ID de
usuario definido como 225 y una cuota de 50 MB.

Para importar una lista de usuarios:
Manage users W

1. Seleccione Security (Seguridad) > User and Group Accounts manage users
anage

(Cuentas de usuarios y grupos).

2. Seleccione Import User List (Importar lista de usuarios) en la
lista desplegable en la esquina superior derecha.

Import group list k
Ewport user list
Export group list
3. Haga clic en Browse (Buscar) para seleccionar el archivo. Preferences

4. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar la configuracion.
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Importacién de listas de grupos

Un usuario puede pertenecer a varios grupos. Una vez que se hayan creado las cuentas de
usuario, puede colocar los usuarios en grupos secundarios. Esto permite una configuracion
mas precisa para compartir el acceso. Por ejemplo, puede tener al usuario Pep en el grupo
Marketing que también pertenezca al grupo Ventas de forma que Pep pueda acceder a
recursos compartidos restringidos a los grupos Marketing y Sales.

Al afiadir un nuevo grupo, especifique la cantidad de espacio de disco que desea asignar a
dicho grupo estableciendo una cuota de disco. Un valor de 0 denota ilimitada. También
puede definir el ID del grupo (GID) que esta afiadiendo. Puede dejar este campo en blanco y
dejar que el sistema asigne automaticamente este valor, a menos que desee que el GID
coincida con sus clientes NFS.

Puede ver o cambiar los grupos haciendo clic en la pantalla de indice alfabético o haciendo
clic en All (Todos) para enumerar todos los grupos.

Para afadir un gran numero de grupos:

1. Seleccione Import group list (Importar lista de grupos) en la lista desplegable y busque
el archivo que contiene la lista de grupos. Puede cargar un archivo CSV (valores
separados por comas) que contenga la informacion de las cuentas de grupos.

El formato de archivo es:
nombre1,gid1,cuotal,miembro11:miembro12:miembro13
nombre2,gid2,cuota2,miembro21:miembro22:miembro23

nombre3,gid3,cuota3,miembro31:miembro32:miembro33

Tenga en cuenta lo siguiente:

* Los espacios alrededor de las comas se omiten.

* El campo de nombre es obligatorio.

e La cuota se establece en el valor predeterminado si no se especifica.

* EI GID se genera automaticamente si no se especifica.

* Los campos vacios se sustituyen por los valores predeterminados de la cuenta.
* Los miembros del grupo son opcionales.

A continuacién se muestran algunos ejemplos de los formatos aceptables. Tenga en cuenta
que puede omitir las comas y campos siguientes si desea aceptar los valores
predeterminados del sistema para dichos campos, o puede dejar los campos vacios:

serrano

En este ejemplo, el grupo serrano se crea con un GID asignado automaticamente y la cuota
predeterminada.

acacias,1007,5000,joan:lisa

En este ejemplo, el grupo acacias tiene un GID de 1007, una cuota de 5000 Mb y los
miembros joan y lisa.
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Para importar una lista de grupos:

Use la opcion User and Group Accounts (Cuentas de usuarios y grupos) para cargar un
archivo CSV (valores separados por comas) y simplificar la adicién de una lista de usuarios.
Haga clic en Help (Ayuda) para obtener especificaciones y ejemplos sobre el formato.

1. Seleccione Security (Seguridad) > User and Group Accounts

. st | »
(Cuentas de usuarios y grupos). Import group liet

Manage users

2. Seleccione Import group list (Importar lista de grupos) en la Manage groups
lista desplegable en la esquina superior derecha. ImEDr‘t user list
Import group list -
3. Haga clic en Browse (Buscar) para buscar el archivo que S Al
Export group list

contiene la lista de grupos y cargar un archivo CSV (valores Preferences
separados por comas) que contenga la informacion de las
cuentas del grupo.

4. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar la configuracion.
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Exportacion de listas de usuarios

Puede exportar la lista de cuentas de usuario en el dispositivo a un archivo con formato CSV
(valores separados por comas) y enviarlo por correo electronico. También se realizara una
copia de seguridad del archivo en el directorio local del usuario administrador.

Para exportar una lista de usuarios:

1. Seleccione Security (Seguridad) > User and Group Accounts

(Cuentas de usuarios y grupos). Export user list [
2. Seleccione Export user list (Exportar lista de usuarios) en la Manage users
lista desplegable en la esquina superior derecha. Manage groups

Import user list

3. Escriba una direccion de correo electrénico y haga clic en el EmBartoroup list

botén Send user list (Enviar lista de usuarios). e p— |
4. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar la configuracion. SRS Ences

Exportacion de listas de grupos

Puede exportar la lista de grupos en este dispositivo a un archivo con formato CSV (valores
separados por comas) y enviarlo por correo electrénico. También se realizara una copia de
seguridad del archivo en el directorio local del usuario administrador.

Para exportar una lista de grupos:

1. Seleccione Security (Seguridad) > User and Group Accounts _
(Cuentas de usuarios y grupos). Export group list v
Manage users

2. Seleccione Export group list (Exportar lista de grupos) en la Manage groups

lista desplegable en la esquina superior derecha. Import user list
{Import group list

3. Escriba una direccion de correo electronico y haga clic en el -x':' H=Sr “
P . . . . WpOort group s
botén Send user list (Enviar lista de usuarios). Prerieer |

4. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar la configuracion.
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Preferencias

Use la opcion Preferences (Preferencias) para establecer los parametros predeterminados
para nuevas cuentas.

Para configurar las preferencias de la cuenta:

1. Seleccione Preferences (Preferencias) en la lista desplegable en la esquina superior
derecha.

Manage groups | %

Manage users
Manage groups
Import user list
Import group list
Export user list

Exgor‘t Eroui list

2. Defina los parametros en la pantalla.

Set default parameters for new accounts.

Default group for new users: users ¥
Private home shares for users: Enabled |»

Default home volume for new users:

Export home shares over NFS: Disabled +
Make home shares available over FTP: Dizabled
Recycle Bin for private home shares: Disabled »

Remowe Recycle Bin files older than this many days:
Limit Recycle Bin to this many MB:
Allow users to change their passwords: Enabled

Warn user when disk usage is: 80 ™ % of quota

3. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar la configuracion.
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Cambio de las contrasenas de los usuarios

Hay dos formas de cambiar las contrasefias de los usuarios.

1. El método preferido es permitir que los usuarios cambien sus propias contrasenas.

a. Abra un navegador web y use su contrasefa para iniciar sesion y acceder a la
pantalla de lista de recursos compartidos en web en https://<direccién_ip>/.

b. Seleccione la ficha Password (Contrasena) y siga las indicaciones para configurar
una nueva contrasefa.

Esto fomenta que los usuarios cambien su contrasefa de forma mas periddica para
una mayor seguridad y libera al administrador de esta tarea.

Name Email UID Primary Group Password Used Quota (MB)
Donna donna@herdor] 1002 | ycers | hesessss| OMB 25 O

Steve steve@hisdom 1003 | ysers |» Esa R o MB - [l

Message from webpage @

! E Successfully changed password,
L

2. Opcionalmente, el administrador puede cambiar las contrasenas.
a. Seleccione Security (Seguridad) > User and Group Accounts (Cuentas de usuarios
y grupos).
Seleccione Manage Users (Gestionar usuarios) en la lista desplegable.
Seleccione el usuario para el que necesita restablecer la contrasena.
Escriba una nueva contrasefia en el campo Password (Contrasefia).
Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los cambios.

© oo o
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Optimizacién y mantenimiento

En este capitulo se describe como optimizar el rendimiento y mantener el sistema ReadyNAS, y
contiene las siguientes secciones.

e Actualizacion del firmware del dispositivo ReadyNAS

*  Gestion de la alimentacion

e Adicion de un SAI

* Rendimiento

e Visualizacion del estado del sistema

* Apagado del sistema y comprobacion del sistema de archivos
e  Mantenimiento del volumen
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Actualizacién del firmware del dispositivo ReadyNAS

El dispositivo ReadyNAS ofrece la opcion de actualizar el firmware operativo bien
automaticamente utilizando la opcién Remote Update (Actualizacién remota) o cargando
manualmente una imagen de actualizacién que se ha descargado del sitio web de NETGEAR.

Actualizacion directa desde el sitio web de NETGEAR

Si el dispositivo ReadyNAS cuenta con acceso a Internet, la opcién de actualizacién mas
sencilla es la opcién Remote (Remota). Este proceso sélo actualiza la imagen del firmware y
no modifica el volumen de datos.

Nota: siempre es una practica recomendable realizar copias de seguridad
de los datos, especialmente de los datos que no se pueden sustituir,
antes de realizar una actualizacion del firmware.

Para utilizar la opcién Remoto (Remota):

1. Seleccione Update (Actualizar) en la lista principal y luego haga clic en la ficha Remote
(Remota).

2. Haga clic en Check for Updates (Buscar actualizaciones) para ver si hay actualizaciones
en el servidor de actualizaciones de NETGEAR.

3. Cuando se le solicite, haga clic en Perform System Update (Realizar la actualizacién del
sistema).

Una vez completada la descarga, se le solicitara que reinicie el sistema.

ADVERTENCIA!

No haga clic en el botén Actualizar del navegador durante el
proceso de actualizacién.

RIS Select the Remote option if this device is connected to the Internet, Local option to upload an
> Security update image from your system, or Factory Default if you wish to destructively clear the device.
* Services
* Volumes
= Shares

% Backup

Lgcal Settinas Factory Default

Click Check for Update to check if a remote update image is available.

= Printers

~~ System [ Checkfor Update |

Clodk

Alerts
Performance
Language
Update

Config Badwp
FPower

Shutdown

90 | Seccion 6. Optimizaciéon y mantenimiento



Manual de software para sistemas domésticos ReadyNAS

Actualizacién desde una unidad local

Si el dispositivo ReadyNAS no esta conectado a Internet o el acceso a Internet esta

blogqueado, busque un equipo con acceso a Internet y descargue la imagen del firmware

RAIDiator de http.//readynas.com a una unidad USB u otro medio de transferencia. Una vez
descargado el firmware, puede cargar dicho archivo en el dispositivo ReadyNAS y realizar la
actualizacion. El proceso requiere varios minutos y una vez finalizado, debera reiniciarse el

sistema. A continuacion, puede continuar con la actualizacion.

Para utilizar la opcién Local:

PON=

sistema).

* Network
* Security
* Services
*» Volumes
* Shares
» Backup

* Printers

= System

Clodk

Alerts
Performance
Language
Update

Config Badwp
Power

Shutdown

Configuraciéon

Seleccione Update (Actualizar) en la lista principal y luego haga clic en la ficha Local.
Haga clic en Browse (Buscar) para seleccionar la imagen del firmware.
Haga clic en Upload and verify image (Cargar y comprobar imagen).

Cuando se le solicite, haga clic en Perform System Update (Realizar la actualizacién del

Select the Remote option if this device is connected to the Internet, Local option to upload an
update image from your system, or Factory Default if you wish to destructively clear the device.

Remotttinqs Factory Default

Select the firmware or Add-on image.

Browse...

Upload and werify image.. ]

Seleccione Update (Actualizar) > Settings (Configuracion) para definir la configuracién de la
actualizacion automatica.

e Comprobacion automatica de las actualizaciones

* Descargar actualizaciones automaticamente

Select the Remote option if this device is connected to the Internet, Local option to upload an
update image from your system, or Factory Default if you wish to destructively clear the device.

Remote | Locd Factory Default

Configure the automatic update settings.

Automatically check for updates

[0 pownload updates automatically
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Restablecimiento de la configuracién predeterminada de
fabrica

Use la pantalla Factory Default (Configuracion predeterminada de fabrica) para restablecer
el dispositivo ReadyNAS en su estado predeterminado de fabrica.

Realice una copia de seguridad de los datos y la informaciéon de configuracion que desea
conservar antes de utilizar esta opcion. Si selecciona esta opcion, debe confirmar el
comando escribiendo: FACTORY. También puede restablecer toda la configuracién en sus
valores predeterminados de fabrica utilizando el boton Reset (Reiniciar) en el chasis del
dispositivo ReadyNAS siguiendo las instrucciones en el Manual de hardware ReadyNAS.

Remote | Local | Settinas ||__ Factory Default |

Click on Perform Factory Default button below if vou wish to reset this device to the factory
default state. This option clears ALL data and configuration on this device, with no recovery
option. Backup any data you wish to save before selecting this option.

[ Perform Factory Default ]

A ADVERTENCIA!

El restablecimiento de la configuracién predeterminada de fabrica
borra todo, incluidos los recursos compartidos de datos,
volumenes, informacién de configuracién y cuentas de usuarios y
grupos. No hay forma de recuperarlos después de confirmar este
comando.
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Pardmetros de configuracién predeterminados del dispositivo ReadyNAS

Funcion

Predeterminado

Inicio de sesién

URL de inicio de sesion del
usuario cuando el dispositivo
ReadyNAS no esta conectado
a un servidor DHCP

https://192.168.168.168

de administrador (distingue entre
mayusculas y minusculas)

Nombre de usuario administrador | admin
(distingue entre mayusculas y

minusculas)

Contrasefia de inicio de sesién netgear1

Administraciéon

Configuracion del sistema

Configuracion basada en web con FrontView y supervision de
estado incorporado en el firmware RAIDiator de ReadyNAS

Deteccion, supervision de estado
de varias unidades y utilidad para
configurar formato RAID

RAIDar para Windows, Mac y Linux disponible en
http.://readynas.com/downloads

Conex

iones LAN

Direccion MAC

Direccion predeterminada

Tamano de la MTU

1500

Puertos

Nota: esta configuracion depende del hardware y variara en
funcion del sistema ReadyNAS

Direccion IP de la LAN

Mediante DHCP
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Gestidn de la alimentacién

El dispositivo ReadyNAS ofrece las opciones de gestion de la alimentacion de programador
de encendido (tiempo de apagado/tiempo de encendido), evento de SAl y reactivacion en
LAN para reducir el consumo energético del sistema, tanto cuando el sistema esta en uso
como cuando no lo esta.

Para ver las opciones de gestion de la alimentacion, seleccione System (Sistema) > Power

(Alimentacion).

> Network
> Security

= Services
> Volumes
* Shares
* Backup
> Printers
" System
Clodk

Alerts
Performance
Language
Update
Caonfig Badiup
Fower

Shutdown

ReadyMNAS Power Saving Option
You can elect to spin down your disks after a specified period of inactivity. The disks will spin up

automatically as needed. A UPS is recommended if you enable this option to prevent loss of data in
cache due to power failure.

[0 Enable disk spin-down after minutes of inactivity

Power Timer
This device can power itself on and off automatically on a schedule. Note that if you schedule this
device to power off, data transfers will be interrupted and pending backup jobs will not run. Also

note that some devices will not support scheduled power ON, and you will not see this option in the
Action list.

[] Enable power timer

Acticn Time Action Time

UPS Configuration

This device is not physically monitoring a UPS. You may choose to monitor a UPS connected to a
remote ReadyMNAS. On receiving a low battery event, this ReadyMAS will shutdown gracefully.

[ Enable monitoring of UPS physically attached to a remote ReadyNAS

Remote IP address: [ |

Wake-on-LAN

You can power-on this device remotely by sending it 3 "WOL Magic Packet” if the WOL service is
enabled.

[0 Enable Wake-on-LAN service
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Power Saver (Economizador de energia)— opcién Disk
Spin-Down (Modo de suspensién de disco)
Para reducir el consumo energético, establezca que el dispositivo ReadyNAS reduzca la

velocidad de giro de los discos tras un tiempo especificado de inactividad. Los discos
volveran a girar a su velocidad cuando sea necesario.

Para activar el modo de suspension de disco:

1. En la seccion ReadyNAS Power Saving Option (Opcion de ahorro de energia de
ReadyNAS), seleccione la casilla de verificacion Enable disk spin-down after (Activar
la suspensién de disco después de).

2. Especifique los minutos de inactividad antes de activar la suspension.
El dispositivo ReadyNAS se puede programar para apagarse y volver a encenderse

automaticamente. Seleccione la casilla de verificacion Enable power timer (Activar
programador de encendido) e introduzca la accion y el momento.

Nota: la opcion Power ON (Encendido) no aparece si el hardware de
ReadyNAS no admite esta funcion.

Cuando el dispositivo ReadyNAS se apaga, todas las transferencias de archivos y las
tareas de copia de seguridad se interrumpen, y las tareas de copia de seguridad
programadas durante el estado de apagado no se ejecutan.

ReadyMNAS Power Saving Option

You can elect to spin down your disks after a specified period of inactivity. The disks will spin up
automatically as needed. A UPS is recommended if you enable this option to prevent loss of data in
cache due to power failure.

[0 Enable disk spin-down after minutes of inactivity

Programador de encendido

El dispositivo ReadyNAS se puede encender y apagar automaticamente siguiendo una
programacion. Tenga en cuenta que si programa este dispositivo para que se apague, se
interrumpiran las transferencias de datos y no se ejecutaran las tareas de copia de seguridad
pendientes.

Power Timer

This device can power itself on and off automatically on a schedule. Note that if you schedule this
device to power off, data transfers will be interrupted and pending backup jobs will not run. Also
note that some devices will not support scheduled power OM, and you will not see this option in the
Action list.

[0 Enable power timer

Action Time Action Time
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Configuracién de apagado por bateria baja de SAI

Si este dispositivo no esta conectado a ningun SAI, puede optar por activar una conexién
SAl a otro dispositivo ReadyNAS. Seleccione la casilla de verificacién Enable monitoring of
UPS physically attached to a remote ReadyNAS (Activar la supervision del SAl conectado
fisicamente a un ReadyNAS remoto) e introduzca la direccion IP en el campo Remote IP
address (Direccién IP remota).

Si utiliza esta opcion, el dispositivo ReadyNAS se apaga automaticamente cuando se detecta
una condicion de bateria baja en un SAl conectado a otro dispositivo ReadyNAS. Esto es util
cuando el SAl esta compartido entre varias unidades ReadyNAS, incluso si sélo un
dispositivo ReadyNAS supervisa el estado de la bateria.

UPS Configuration

This device is not physically monitoring a UPS. You may choose to monitor a UPS connected to a
remote ReadyMNAS. On receiving a low battery event, this ReadyNAS will shutdown gracefully.

[0 Enable monitoring of UPS physically attached to a remote ReadyNAS

Remote 1P address:

Como opcidn, el dispositivo ReadyNAS puede supervisar de forma remota el SAl cuando
esta conectado a un PC que ejecuta Network UPS Tools (NUT).

Para obtener mas informacion sobre NUT, vaya a http://networkupstools.org.

Reactivacién en LAN

Puede activar este dispositivo de

Tlorma remOt'a enVIandOIe E"In . You can power-on this device remotely by sending it a "WOL Magic Packet” if the WOL service is
paquete magico de WOL" si el S

servicio WOL esta activado. El T

dispositivo ReadyNAS admite la

reactivacion en LAN Unicamente

en la primera interfaz Ethernet (LAN 1).

Wake-on-LAN

APC

Cuando se conecta un SAl de la marca APC, hay disponible un apagado en la lista
disponible de umbrales. Consulte “Using the ReadyNAS to create a Network UPS for PCs”
(Uso del dispositivo ReadyNAS para crear un SAl de red para PC) en
http://readynas.com/forum/viewtopic.php?f=11&t=16744.

UPS Configuration
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Adicion de un SAI

La adicion de un sistema de alimentacion ininterrumpida (SAl) al dispositivo ReadyNAS es
una forma sencilla de protegerlo contra fallos de alimentacion. Simplemente conecte el cable
de alimentacioén del dispositivo ReadyNAS al SAl y conecte el cable de supervision USB del
SAl al dispositivo ReadyNAS. El SAIl se detecta automaticamente y aparece en la barra de
estado. Pase el ratdon sobre la luz de estado para ver mas detalles.

| [ Tue May 25 _13:02:09 2010 | | .| .| .| 6| O |
N A
Copyright © 1996-2010 NETGEAR ® | RAIDiator 4.2.11

Se le notificara por correo electrénico siempre que el estado del SAl cambie, por ejemplo,
cuando un fallo de alimentacién fuerce que el SAl entre en el modo de bateria o cuando la
bateria esté baja. Cuando la bateria esté baja, el dispositivo ReadyNAS se apaga
automaticamente de forma segura.

Consulte la seccién Configuracion de apagado por bateria baja de SAl en la pagina 96.

Rendimiento

Seleccione System (Sistema) > Performance (Rendimiento) en la lista principal para
configurar las preferencias del sistema.

N F_TG EAR ReadyNAS 3200

performance [NELPRIIES

> Network

* Security Performance Options
L2l 3 to tune your system for better performany rid that
«of data corruption in case of a power fail |uf= so a LDJ highly

fou can select from the follo
» Volumes these eptions will intreduce a shght risk

> shares
> Backup
o System 4| Enable disk write cache. Disk write cache allo

sk write requests to be ackn
by disk before data is written out to th r‘nl'\l‘tr\r can give 3 big baast to writ

ith 3 drawback that there is 3 shght chance that unwi
Stin the event af 3 power failure. [

I, ¥ Disable full nota Jnnmdllno Full data Journal nq makes a backup of data before writing the
Languspe data out te (h e " extra level of data pr ta
pravent data <An'pnnnr| @ of disk wri
Upate
Conig Basbun arformance in Mac 05 X anv
Pouae
Bratdirrs
EET rance by enablng

his option if shares on
here synchranized

Enable last USB disk writes, This opbion speeds rd USB write access by accessang the USE
device in asynchronous made. If you enable this option, do not remove the USE device

Switeh to Wirard Made || Register

[ - - ] | 3 [ ) Fanel | Fremon. ) Jestiel_) \wesal <)

Conurinh £ 16962009 NETGEAR &

Nota: algunos parametros sugieren que utilice un sistema de alimentacion
ininterrumpida (SAl) antes de activar esta opcién. Consulte la
seccion Gestion de la alimentacion en la pagina 94.
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* Seleccione Enable disk write cache (Activar caché de escritura de disco) para
permitir que el disco reconozca las solicitudes de escritura antes de escribir los datos
en el soporte. Esto puede aumentar significativamente el rendimiento de escritura,
con el inconveniente de que existe una pequena posibilidad de pérdida de los datos
no escritos que estén en la memoria caché de escritura en caso de una interrupcion
del suministro eléctrico.

* La opcioén Disable full data journaling (Desactivar registro en diario completo) mejora
el rendimiento del disco a expensas de la proteccion de los datos. El sistema de
registro en diario completo realiza una copia de seguridad de los datos antes de
escribir los datos en la ubicacion deseada, proporcionando un nivel adicional de
proteccién de datos necesario para evitar dafios en los datos de los volumenes RAID
a expensas del rendimiento de la escritura de los discos.

* La opcion Optimize for OS X (Optimizar para OS X) proporciona el mejor rendimiento
en entornos Mac OS X cuando se conecta al dispositivo ReadyNAS a través del
protocolo SMB/CIFS. Sin embargo, esta opcion introduce problemas de
compatibilidad con Windows NT 4.0; no la active si van a acceder a este dispositivo
clientes Windows NT 4.0.

* La opcion Enable fast CIFS writes (Activar escrituras CIFS rapidas) acelera el
rendimiento de escritura activando un almacenamiento de reescritura agresivo para
transacciones CIFS. No active esta opcion en entornos de aplicaciones multiusuario,
como QuickBooks, en las que las escrituras sincronizadas son necesarias para
mantener los archivos sincronizados.

* Laopcion Enable fast USB disk writes (Activar la escritura en discos USB rapidos)
acelera el acceso de escritura a USB accediendo al dispositivo USB en modo
asincrono. Si activa esta opcion, no extraiga el dispositivo USB sin haberlo
desmontado correctamente. Si no lo hace, puede comprometer la integridad de los
datos del dispositivo.
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Visualizacién del estado del sistema

La lista Status (Estado) contiene vinculos a las pantallas Health (Mantenimiento) y Logs

(Registros).

Mantenimiento

La pantalla Health (Mantenimiento) muestra los detalles de estado de cada disco, el
ventilador, la temperatura y el SAl. Cuando estan disponibles, se proporcionan los valores

normales esperados.

Para cada disco, haga clic en SMART+ (Self-Monitoring, Analysis and Reporting Technology,

Tecnologia de analisis, supervision automatica y notificacion) para ver el contenido del

registro del disco interno.

Para volver a calibrar el ventilador, haga clic en Recalibrate (Recalibrado).

* Network
* Security

* Services
* Volumes
* Shares
* Backup
> Printers
»* System
~ Status
Heslth

Logs

co000QOOO® GOGOCO

Device
Disk 1
Disk 2
Dizk 3

Disk 4

Fan 5¥52
Fan CPU

Fan S%¥S51
Fan S¥S3

Power Supply 1

Description
Hitachi HUAT22020ALA330 1863 GB , 28 C/ 82 F , Write-cache ON

Hitachi HUATZ20204ALA330 1863 GB , 28 C/ 82 F , Write-cache ON
Hitachi HUAT22020ALA330 1863 GB , 28 C/ 82 F |, Write-cache ON

Hitachi HUAT22020ALA330 1863 GB , 28 C /82 F , Write-cache ON

5113 RPM
2508 RPM
4821 RPM
5113 RPM

Status

oK
oK
oK
oK

oK
0K
oK
oK

Power Supply 2

Temp 1 31 C/ 87 F [Normal 0-60 C/ 32-14

Temp 2 32 C {89 F [Normal 0-50 C / 32-14q Medel:

UPs 1 Mot present S.Erial:
Firmware:
SMART Attribute
Spin Up Time

Start Stop Count
Reallocated Sector Count
FPower On Hours

Spin Retry Count
Power Cycle Count
Temperature Celsius
Current Pending Sector
Offline Uncorrectable
UDMA CRC Error Count
Multi Zone Error Rate
TA Increase Count
ATA Error Count

SMART Information for Disk 1

ST380013A5
3JV3IMF5S
3.05
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Registros

Seleccione Status (Estado) > Logs (Registros) para acceder a la pantalla Logs (Registros),
que proporciona informacién sobre el estado de las tareas de gestion, incluida una marca de
tiempo.

El vinculo Download All Logs (Descargar todos los registros) esta disponible de forma que
pueda analizar la informacion de registro de bajo nivel. Cuando se hace clic en el vinculo, se
crea un archivo .zip de todos los registros en el archivo.

» Network
> Security

= Services

* Volumes
* Shares
» Backup

= Printers Clear logs Download All Logs
> System
=" Status
Severity Date Messzage
Heaslth
Logs . Tue May 25 15:37:13 POT 2010 [Finance] added with default acceszs. Please review the share access restrictions
in the Share Listing page to fine-tune any default settings
. Tue May 25 15:37:13 POT 2010 [Drawings] added with default accezs. Pleaze review the share access
restrictions in the Share Listing page to fine-tune any default settings
. Tue May 25 15:37:13 POT 2010 [Brochures] added with default access. Please review the share access
restrictions in the Share Listing page to fine-tune any default settings
O Tue May 25 14 POT 2010 Blinking disk 1.
. Mon May 24 10 4 PDT 2010 System is up.
. on May 24 10:14:5% PDT 2010 Your ReadyNAS device has been updated with a new firmware image.
(RADiator-x85 4 2.11)
. Mon May 24 10:13:01 PDT 2010 Rebooting device...
. 3:01 POT 2010 Please close thiz browser 2ession and use RAIDar to reconnect to the device.
System rebooting...
. M 5:23 POT 2010 System is up.
. Mon May 10 135512 PDT 2010 Successfully enabled root SSH access. The root password is now the same as
your admin password,
. Mon May 10 13.54:28 PDT 2010 Rebooting device...
. Mon May 10 13:54:28 PDT 2010 Please close thiz browser zeszion and uze RAIDar to reconnect to the device.
System rebooting...
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Apagado del sistema y comprobacion del sistema de
archivos

Use la funcion Shutdown Options (Opciones de apagado) para apagar o reiniciar el
dispositivo ReadyNAS. Realice una comprobacién del sistema de archivos completo o una
comprobacion de cuota en el siguiente arranque. Estas dos opciones pueden requerir de
varios minutos a varias horas en funcién del tamafio del volumen y del nimero de archivos
en el volumen. No es necesario seleccionar estas opciones, a menos que sospeche que
puede haber problemas de integridad de los datos o de la cuota. Cuando reinicie, debe
cerrar la ventana del navegador y utilizar RAIDar para volver a conectarse a FrontView.

= Hetwork
* Security
* Services
* Volumes
7 Shares
» Backup

= Printers

" System

Clodk
Alerts

Performance

Shutdown Options
Languegs
Update .
() Shutdown and turn off device.
Config Badwp

R () Shutdown and reboot device.

Shutdown
. .
[] Perform volume scan on next boot. This process can take several minutes to more than

an hour depending on disk capacity and volume content.

|l Check and fix guotas on next boot. This process can take several minutes to more than
an hour depending on disk capacity and the number of files on your volume.
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Mantenimiento del volumen

Use las opciones de Volume Maintenance (Mantenimiento del volumen) en la pantalla

Volume Settings (Configuracion del volumen) para configurar un riguroso nivel de servicio
de alta disponibilidad, o si sospecha que hay errores de disco que afectan al rendimiento o

simplemente que reflejan el uso.

> Metwork

> secury | 152M5(0%) of ase oo used

::. = Adgamonal 10 0 reserved Tor snapsnots

" Volumes

Velume Settings RAID Settings Snapshot Volume Maintenance iSCSI

USB Storage i
% Shares Disk Scrubbing with Auto Parity Fix

# Backup Disk Scrubbing with Auto Parity Fix can detect and correct potential data corruption by actively
> System searching disks for unreadable and mismatched blocks. This procedure should be scheduled for
% Status off-peak usage periods.

m

Scrub disks and fix parity | Every week at | 00:00

2 Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

Online File System Consistency Check

Online Filesystem Consistency Checks can be used to detect filesystem problems without making the
data volume inaccessible. If filesystem issues are found, an offline filesystem check will be required.
This procedure should be scheduled for off-peak usage periods.

Check file system consistency | Every week at [00:00

Sun Man Tue Wed Thu Fri Sat

Estan disponibles estas dos opciones:

* Disk Scrubbing with Auto Parity Fix (Limpieza de disco con fijacion de paridad

automatica). Seleccione esta opcidn para detectar y corregir los danos potenciales en
los datos buscando activamente en los discos bloques que no se pueden leer y que
no coinciden. Este procedimiento debe programarse para periodos de poca actividad.

Online File System Consistency Check (Comprobar consistencia del sistema de
archivos en linea). Seleccione esta opcién para detectar los problemas del sistema de
archivos sin hacer que el volumen de datos sea inaccesible. Si se detectan
problemas en el sistema de archivos, es necesario realizar una comprobacion del
sistema de archivos sin conexion. Este procedimiento debe programarse para
periodos de poca actividad.

Para obtener mas informacion sobre los volumenes, consulte Funcionamiento de la gestion
de volumenes en la pagina 36.
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Funcionamiento de RAID

Este apéndice presenta las ventajas principales de X-RAID2, al tiempo que ofrece un resumen
general de la tecnologia RAID. Contiene las siguientes secciones:

e  Funcionamiento de RAID
e Ventajas de X-RAID2
e Flex-RAID
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Funcionamiento de RAID

RAID es una tecnologia muy consolidada y este acrénimo significa Redundant Array of
Independent Disks (conjunto redundante de discos independientes), que es una forma de
proteger los datos en caso de fallo de un disco. Puede encontrarse material de referencia de
alta calidad sobre RAID en Internet, por ejemplo, en lugares como Wikipedia
(http://es.wikipedia.org/wiki/RAID), de donde se ha extraido la siguiente informacién.

RAID es un término global que hace referencia a diferentes sistemas de almacenamiento de
datos de ordenador que pueden combinar y duplicar los datos de varias unidades de disco
duro. Las diferentes configuraciones y arquitecturas se denominan mediante la raiz RAID
seguida por un numero, por ejemplo, RAID 0, RAID 1 y asi sucesivamente. RAID se disefid
con dos objetivos en mente: aumentar la fiabilidad de los datos o aumentar el rendimiento de
E/S. Cuando se establecen varios discos fisicos para que usen la tecnologia RAID, se dice
que forman un conjunto RAID. Dicho conjunto distribuye los datos entre los distintos discos,
pero el sistema operativo considera el conjunto como un unico disco légico.

Aspectos bdsicos de RAID

La redundancia de RAID se logra bien mediante la escritura de los mismos datos en varios
discos (conocido como duplicacién) o escribiendo datos extra (conocidos como datos de
paridad) en todo el conjunto, de manera que en caso de fallo de uno (0 mas, en funcién del
tipo de RAID) de los discos del conjunto no se produzca ninguna pérdida de los datos. Un
disco con fallos puede sustituirse por uno nuevo, y los datos perdidos pueden reconstruirse a
partir de los datos restantes y los datos de paridad.

La organizacién de discos en un conjunto redundante reduce la capacidad de
almacenamiento disponible.

Por ejemplo:
* Un conjunto de 2 discos RAID 1 pierde la mitad de la capacidad total de la que
dispondria si se usasen los dos discos de forma independiente.

e Un conjunto RAID 5 con varios discos pierde la capacidad de uno de ellos. Otros
tipos de conjuntos RAID sirven para lograr que la velocidad de escritura o de lectura
sea mayor que la obtenida por un solo disco.
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Niveles de RAID

Existen varias combinaciones de RAID que ofrecen distintos grados de proteccion frente a la
pérdida de datos, capacidad y velocidad. Los niveles de RAID 0, 1y 5 son los mas
habituales, y cubren la mayor parte de los requisitos.

* RAID 0 (discos divididos) distribuye los datos entre varios discos de forma que se
aumenta la velocidad sin perder capacidad; pero en caso de fallar uno de los discos,
se pierden los datos de todos ellos. Aunque dicho conjunto realmente no ofrece
redundancia, comiunmente se le denomina RAID 0.

* RAID 1 (configuracién/discos duplicados o reflejados) duplica los datos en cada uno
de los discos del volumen, lo que proporciona una redundancia completa. Cada uno
de los dos (0 mas) discos almacena exactamente los mismos datos, al mismo
tiempo, y en todo momento. Los datos no se pierden mientras sobreviva uno de los
discos. La capacidad total del conjunto es igual a la capacidad del menor de los
discos del conjunto. En cualquier instante, el contenido de cada disco del conjunto es
idéntico al de los otros discos.

* RAID 5 (discos divididos con paridad) combina tres 0 mas discos de forma que
protege los datos frente a la pérdida de uno de los discos; la capacidad de
almacenamiento se reduce en un disco.

* RAID 6 (discos divididos con paridad doble; menos comun) puede recuperarse de la
pérdida de dos de los discos.

* RAID 10 (o 1+0) utiliza tanto la division como el reflejo o duplicacion. “01” o “0+1” a
veces se distingue “10” o0 “1+0”: una division de subconjuntos reflejados es tan valida
como un conjunto reflejado de subconjuntos divididos, pero son configuraciones
distintas.

RAID puede suponer una gran cantidad de calculos a la hora de leer y escribir la
informacion. En el hardware RAID convencional “real”, un controlador aparte realiza esos
calculos. En otros casos, el sistema operativo o controladores mas simples y baratos
requieren que sea el procesador del equipo host quien realice los calculos, lo que provoca
una reduccion del rendimiento del equipo ante tareas que necesitan mucho tiempo de
procesador. Los controladores RAID mas sencillos sélo ofrecen los niveles 0y 1, que
requieren menos calculos.

Los sistemas RAID con redundancia contindan funcionando sin interrupciéon cuando uno (o
posiblemente mas, en funcion del tipo de RAID) de los discos del conjunto falla, aunque
entonces es mas vulnerable en caso de fallos adicionales. Cuando el disco estropeado se
sustituye por uno nuevo, el conjunto se reconstruye mientras el sistema sigue operando de
forma normal. Algunos sistemas tienen que apagarse cuando se retira o afiade un disco;
otros son compatibles con el cambio en caliente, o que permite sustituir discos sin apagar el
dispositivo. RAID con cambio en caliente se suele utilizar en sistemas de alta disponibilidad,
en los que es importante que el sistema siga funcionando todo el tiempo posible.

Nota: RAID no supone una alternativa a la copia de seguridad de los datos.
Los datos pueden dafiarse o destruirse sin que se produzcan dafios en
el disco o los discos en los que se almacenan. Por ejemplo, parte de los
datos pueden sobrescribirse a causa de un fallo del sistema, un archivo
puede sufrir dafos o ser borrado por un usuario sin querer o de forma
intencionada, sin que nadie se percate durante dias o semanas y, por
supuesto, todo el conjunto de discos puede ser objeto de dafios fisicos.
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Ventajas de X-RAID2

X-RAID2™ es una probada tecnologia de NETGEAR para la proteccion de los datos, sélo
disponible en los sistemas ReadyNAS de NETGEAR. Gestionar volumenes RAID puede ser
una tarea compleja, pero X-RAID2 elimina la complejidad de la gestion de volumenes. El
modo X-RAID2 es una tecnologia RAID autoexpandible y la configuracion predeterminada
en la mayoria de las unidades ReadyNAS.

ReadyNAS es compatible tanto con los modos X-RAID2 (la segunda generacién de X-RAID)
como con Flex-RAID (RAID 0/1/5/6). EI modo Flex-RAID permite una configuracion RAID
mas estandar. Consulte la seccion Flex-RAID en la pagina 108.

X-RAID2 es un RAID de expansién automdatica

Con el paso del tiempo sera cada vez mas probable que necesite aumentar el tamano del
volumen, ya sea para afnadir redundancia como para afiadir mas espacio de almacenamiento.
En los sistemas RAID tipicos, pueden producirse pérdidas de datos, puesto que los pasos
necesarios para expandir los volumenes son complejos y propensos a provocar errores.

Una de las mayores ventajas de X-RAID2 es su capacidad para expandirse de forma
automatica e incluir todo el espacio de los nuevos discos. X-RAID2 permite la expansion del
volumen sin necesidad de volver a dar formato a los discos o tener que trasladar datos de un
lado para otro. X-RAID2 automatiza todas esas complejas tareas y proporciona funciones de
gestidn de volumenes que solo estaban disponibles en soluciones de almacenamiento de
nivel empresarial.

Con que tan s6lo dos de sus discos dispongan de capacidad extra, el volumen de datos
expandira automaticamente su capacidad. La capacidad del volumen de datos aumenta
cada vez que se afade un disco mas grande, sin importar la capacidad del resto de discos
del sistema.

El proceso se produce en segundo plano, de forma que el acceso a la unidad ReadyNAS no
se interrumpe. Adicionalmente, X-RAID2 es compatible con paridad multiple, lo que
proporciona proteccion contra dos fallos simultaneos de disco.

Redundancia simplificada

X-RAID2 requiere un volumen de datos con al menos un disco adicional para proporcionar
redundancia y proteger frente a un fallo de disco. En un volumen X-RAID2 de dos discos, la
capacidad utilizable sera de un disco, en un volumen de tres discos, la capacidad utilizable
seran dos discos, en un volumen de cuatro, sera de tres discos y asi sucesivamente.

Incluso con RAID, no se puede conseguir redundancia de datos con un sélo disco; si dicho
disco se estropea, los datos se perderan. Si posee un ReadyNAS de un disco y desea
proteccion frente a un fallo de disco, necesitara afadir un segundo disco que sea al menos
tan grande como el primero. No puede anadirse en caliente mientras ReadyNAS esta en
ejecucion.
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Siempre que afiada o sustituya un disco, la unidad ReadyNAS inicializa el disco y lo escanea
para asegurarse de que esté en buen estado. Una vez anadido, ReadyNAS sincroniza el
nuevo disco con el disco original. En funcion del tamafio del disco, la sincronizacion puede
tardar entre 30 minutos y varias horas. La sincronizacion se realiza en segundo plano, asi
que puede seguir trabajando con la unidad ReadyNAS durante ese tiempo.

Una vez finalizada la sincronizacién, el volumen de datos es redundante. Esto significa que
si un disco falla, el otro disco contiene todos los datos, por lo que esta protegido frente a un
fallo de disco. Ademas, X-RAID2 es compatible con paridad multiple, lo que proporciona
proteccion frente a dos fallos simultaneos de discos (disponible en sistemas ReadyNAS con
6 bahias o mas).

Nota: X-RAID2 no sustituye las copias de seguridad. Consulte el articulo,
Preventing Catastrophic Data Loss (Evitar pérdidas de datos
catastroficas) en http://www.readynas.com/?p=3153.

Sencilla expansién del volumen

X-RAID2 es compatible tanto con la expansion vertical como con la horizontal.
La expansion horizontal es el proceso de afiadir mas discos a una unidad ReadyNAS.

La expansion vertical aumenta la capacidad del volumen cuando se instalan discos de mayor
capacidad en la unidad ReadyNAS. Puede aprovechar la mayor capacidad de nuevos
discos, o su menor coste, para de ambas formas aumentar el tamano de un volumen
ReadyNAS mediante la sustitucién de un disco por otro mas grande, o afiadir mas discos,
segun haya disponibilidad.

Tras el proceso de inicializacion, la unidad ReadyNAS sincroniza el nuevo disco o discos y
garantiza la redundancia de los datos. Este proceso puede tardar entre 30 minutos y varias
horas, pero se realiza en segundo plano para poder seguir utilizando el dispositivo
ReadyNAS. Ademas, el proceso de sincronizacién también puede soportar apagados del
sistema. Si necesita apagar el sistema cuando se esta realizando la sincronizacion, puede
hacerlo sin problema; cuando reinicie la unidad ReadyNAS, ésta continuara con la
sincronizacion.

Una vez completada la sincronizacion, si hay al menos dos discos nuevos con mayor
capacidad en el sistema, reinicie la unidad ReadyNAS para comenzar la expansion del
volumen, que se producira en segundo plano. Cuando el proceso se complete, los datos
almacenados en el volumen permaneceran intactos, pero la capacidad del volumen habra
aumentado para incluir la capacidad del nuevo disco, menos cualquier espacio adicional
necesario para garantizar la redundancia de los datos en el volumen.

Puede expandir el volumen de ReadyNAS de forma repetitiva con discos adicionales y
discos de mayor capacidad, aportando mas valor a su inversion en la unidad ReadyNAS.

Para obtener mas informacion, consulte los articulos “X-RAID2 in Action” (X-RAID2 en
accion) en http.//www.readynas.com/?p=656 y X-RAID-RAID for the Rest of Us
(X-RAID-RAID para el resto de nosotros) en http://www.readynas.com/?cat=54.

Si desea obtener mas informacién al respecto, consulte Cambio entre los modos X-RAID2 y
Flex-RAID en la pagina 40.
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Flex-RAID

La tecnologia Flex-RAID utiliza los niveles RAID 0, 1, 5 y 6 estandar del sector. Para
reconfigurar el volumen C predeterminado de Flex-RAID, dividalo en varios volumenes,
especifique un nivel de RAID diferente y reconfigure el volumen. Consulte Funcionamiento
de la gestién de volumenes en la pagina 36 para obtener mas informacion sobre voliumenes.

Flex-RAID presenta las siguientes ventajas:

* El volumen predeterminado puede eliminarse y crearse de nuevo.
* Es compatible con discos de reposicién en caliente.

* Dispone de gestion completa de volumenes. Puede crear volumenes RAID de nivel 0,
1, 5 0 6, especificar el tamafo del volumen, eliminar un disco de un volumen, asignar
un disco de reposicion en caliente, etcétera.

Nota: RAID 6 sélo esta disponible en los modelos Ultra 6, Ultra 6 Plus y
Pro Pioneer.

* Compatible con varios volumenes, cada uno con un nivel de RAID, programacion y
definicion de cuota de disco diferentes.

e Cada disco puede sustituirse de forma individual, para luego reconstruirse; una vez
que se haya sustituido el ultimo disco, se puede configurar otro volumen de datos
que utilice la capacidad recién afiadida.

Si desea obtener mas informacion al respecto, consulte Cambio entre los modos X-RAID2 y
Flex-RAID en la pagina 40.
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Notificacién de cumplimiento

Sistemas Sistemas domésticos ReadyNAS

Informacion sobre cumplimiento de normativas

En esta seccién se detallan los requisitos del usuario para el manejo de este producto de
acuerdo con las normativas nacionales sobre los dispositivos de radiofrecuencia y su espectro.
El incumplimiento de los requisitos correspondientes por parte del usuario puede dar lugar a un
uso ilicito del dispositivo y las autoridades regulatorias del pais correspondiente podrian iniciar
acciones legales contra él.

El firmware de este producto limita su uso unicamente a los canales permitidos en cada pais o
region. Por lo tanto, es posible que algunas opciones descritas en la guia del usuario no estén
disponibles en determinadas versiones del producto.

Requisitos de la FCC para el uso en Estados Unidos

Informacién de la FCC para el usuario

Este producto no contiene ningun componente que el usuario pueda reemplazar y sélo debe
usarse con antenas autorizadas. Cualquier cambio o modificacién del producto conllevara la
nulidad de todas las certificaciones y aprobaciones regulatorias.

El dispositivo cumple con el apartado 15 de la normativa de la FCC y su funcionamiento esta
sujeto a las siguientes condiciones: (1) este dispositivo no causa interferencias perjudiciales,
y (2) este dispositivo tolera cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan
provocar un funcionamiento no deseado.

Directrices de la FCC para la exposicion humana

Este equipo cumple con los limites para exposicion a la radiacion establecidos por la FCC
para ambientes no controlados. La instalacion y el manejo de este equipo deben realizarse a
una distancia minima de 20 cm entre el dispositivo emisor de radio y el usuario.

Este transmisor no debe colocarse ni utilizarse junto con ningun otro transmisor o antena.

Declaraciéon de conformidad de la FCC

NETGEAR, Inc., 350 East Plumeria Drive, San José, CA 95134, declara, y asume toda la
responsabilidad que de ello pueda derivarse, que el producto Sistemas domésticos
ReadyNAS cumple con las directrices del apartado 15 de la normativa de la FCC.
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Su funcionamiento esta sujeto a las siguientes condiciones:

» Este dispositivo no causa interferencias perjudiciales.

» Este dispositivo tolera cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan provocar
un funcionamiento no deseado.

Instrucciones y advertencias de la FCC sobre las interferencias de radiofrecuencia

Tras someterlo a las pruebas correspondientes, se ha determinado que este equipo cumple
los limites establecidos para dispositivos digitales de clase B de conformidad con el apartado
15 de la normativa de la FCC. Estos limites se han establecido con el objetivo de aportar una
proteccidon razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo se utiliza en un
domicilio particular. Este equipo utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, a menos
que se instale y se utilice de acuerdo con el manual de instrucciones, puede provocar
interferencias perjudiciales para las comunicaciones por radio. Sin embargo, no existe
garantia de que éstas no se produzcan en determinadas instalaciones.

Si el equipo produce interferencias perjudiciales para la recepcién de radio o television (algo
que puede comprobarse encendiendo y apagando el equipo), se recomienda al usuario
corregir dichas interferencias tomando una o varias de las siguientes medidas:

* Modificar la orientacién o ubicacion de la antena de recepcion.

* Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

* Conectar el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al del receptor de
radio.

e Consultar al distribuidor o a un técnico especialista de radio o television.

El usuario podria perder su derecho a usar el equipo si realiza modificaciones, a menos que
NETGEAR, Inc. las haya aprobado expresamente.

Regulaciones sobre las interferencias de radio del Departamento Canadiense de
Comunicaciones

El dispositivo digital Sistemas domésticos ReadyNAS no supera los limites para las emisiones
de radio procedentes de aparatos digitales de clase B establecidos en las regulaciones sobre
interferencias de radio del Departamento Canadiense de Comunicaciones.

Unién Europea

El sistema doméstico ReadyNAS cumple los requisitos fundamentales de la directiva de
compatibilidad electromagnética (EMC) 2004/108/EC de y la directiva de bajo voltaje
2006/95/EC de la UE, como se ha demostrado mediante los siguientes estandares y métodos de
prueba:

* EN55022: 2006/A1: 2007

* EN55024: 1998/A1: 2001/A2 : 2003

* EN60950-1: 2005, 22 edicion

 EN 61000-3-2:2006

* EN 61000-3-3:1995/A1: 2001+A2: 2005
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